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 سالنامۀ علمی ـ تخصصی
 0411 سال، 4ۀ ، شمارچهارمسال 

 5ادستاورده و هاگونه ؛در رجال نجاشی «ضمنی ۀترجم» ۀدیپد لیتحل
  ___________ 3الدین حیدری فطرت جمال، 2سیداحمد موسوی پور  __________ 

 چکیده
شناسانه در منابع رجالی و فهرستی، با سه گونه دادۀ های راویهنگام کاوش

های جانبی و ترجمۀ ضمنی. پژوهش رسمی، داده رجالی مواجهیم: اطلاعات
طلبد، شناسانه را میراوی رجالی کامل و کارآمد، واکاوی هر سه گونه دادۀ

، «ترجمۀ ضمنی، در کتاب رجال نجاشی»که در میان آنها، تحلیل پدیدۀ 
های این پدیده در محور این نوشتار قرار گرفته است. با گردآوری کاربست

آید که نجاشی، دست میسنجی و تحلیل آن، چنین بهلتاین کتاب و دلا
شرط: کار بسته است که سه پیشترجمۀ ضمنی راوی را معمولًا  زمانی به

وابستگی خویشاوندی، راوی بودن، و مؤلف نبودن، محقق شود. بررسی 
پدیدۀ ترجمۀ ضمنی، هم دستاوردهای توصیفی را در محورهای توثیق، مدح، 

دنبال دارد و هم دستاوردهای تحلیلی، چون: اثبات ی بهتضعیف و طبقۀ روای

                                                      
 51/55/044تأیید: تاریخ                                                                                                          51/9/044 دریافت: تاریخ .1
 sahmadmosavipor@gmail.comایران. ،قم ۀیعلم ۀحوز ثیالحد رجال یتخصص ۀرشت 0سطح پژوه دانش .2
 heidarifetrat@chmail.ir.مسئول( ایران.)نویسندۀ قم، علمیۀ حوزۀ حدیث علوم تخصصی مرکز مدرس .3
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و توثیق غیرصاحبان  وجود ناقلان شفاهی احادیث در عصر صادقین
 دهد.حدیثی را نتیجه میکتاب

رجال نجاشی، ترجمۀ ضمنی، توصیفات رجالی، توثیق ضمنی،  :واژگان کلیدی
 شناسی، ناقلان شفاهی حدیث.راوی

 مقدمه
های هایی را در مددل اسی، منابع رجالی است و این دسته منابع، دادهشنمرجع اصلی راوی

های رجالی، اطلاعاتی است که ذید  دهند. تصور ابتدایی از دادهمرتبط با هر راوی، ارائه می
شناسدانه مندابع هدای راویمدل  رسمی هر راوی، به نمایش گذاشته شده؛ حال آنکده، داده

 گرفته است.است که در مدل  رسمی راویان جای رجالی، بسیار فراتر از آن چیزی
یابیم که با سه گونه هنگام تحلی  منابع رجالی، به ویژه منابع اصلی این دانش، درمی

های جانبی. و داده ،شناسانه مواجه هستیم: اطلاعات رسمی، ترجمۀ ضمنیراوی ۀداد
ی  مدل  رسمی هایی است که مؤلف کتاب رجالی یا فهرستی، ذاطلاعات رسمی، داده

یک راوی، به نمایش گذاشته است. در ترجمۀ ضمنی، قضیه به گونه دیگری رقم لورده 
 ۀاطلاعاتی رجالی دربار ۀاست؛ مؤلف، گاه، در مدل  یک راوی، معرفی راوی دیگر و ارائ

نهاد. در مقاب ، اطلاعات  توان نامها را ترجمۀ ضمنی میوی را قصد کرده است. این داده
توان به منابع قاب  استخراج است و گاه، با کنار هم چیدن آنها، میاین ای را که در پراکنده

های گونه ۀبرداری از همبهره 1.نامیمهای جانبی میتری دست یافت، دادهاطلاعات تازه
نمایش گذارد. از این رو، در یک  به از راوی راتواند ترسیمی نزدیک به واقع بالاست که می

نماید. شناسانه، ضروری میراوی ۀکام  و کارآمد، واکاوی هر سه گونه دادپژوهش رجالی 
 در میان این سه، توصیف و تحلی  پدیدۀ ترجمۀ ضمنی محور این نوشتار قرار گرفته است.

ق( در دانش 014)م  2با توجه به جایگاه علمی کتاب احمد بن علی بن عباس نجاشی

                                                      
  آمد. لواهد نوشتار این پایان در جانبی، هایداده از برداریبهره شیوۀ و هاگونه دربارۀ بیشتر توضیحات .1
 در که آنچه و د بوده یانشیع هایکتاب معرفی دارعهده که د کتاب این سالتار و ماهیت پایۀ بر که هرچند .2

 (،155ص ،الشیعة مصنفي أسماء فهرست کتاب من الثاني )الجزء نگاشته لویش کتاب دوم بخش ابتدای
 به آن، از نوشتار، این در مشهور، استعمال بنابر ولی نهاد، عنوان «نجاشی فهرست» را کتاب این باید

  شود.می یاد «نجاشی رجال»
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مند وی از پدیدۀ گیری فراوان و نظامو بهرهرجال شیعه، سبک نگارشی قاب  ستایش آن 
این  1ترجمۀ ضمنی، کتاب رجال نجاشی به عنوان بستر این پژوهش انتخاب شده است.

سنجی و های ترجمۀ ضمنی در کتاب نجاشی و دلالتگردآوری کاربست ۀپژوهش بر پای
  تحلی  آن، شک  گرفته است.

شناسی ترجمۀ ضمنی است، توصیف و گونهآنچه که این نوشتار در اولین گام، در پی آن 
مهم نشده است.  ۀدر کتاب رجال نجاشی است؛ چراکه تا کنون پردالتی جامع به این مسأل

برآمده از آن، مورد نظر  ۀشناسانه و اعتبارسنجاندر گام دوم، دستیابی به دستاوردهای راوی
 قرار گرفته است.

 پیشینه
ویژه توثیقات ضمنی آن، در اولدین ب رجال نجاشی، بههای ضمنیِ کتابرداری از ترجمهبهره

ق( 627حلدی )م  ۀعلام 2«للاصة الاقوال»تألیفات رجالی پس از عصر نجاشی، همچون: 
لدورد. ایدن اقددام، همداره چشدم می ق( به606در )زنده 3حسن بن داود حلی «الرجال»و 

بایدد گفدت کده پدیددۀ  بوده است. با این وجود، 4مورد عنایت رجالیان شیعه تا عصر حاضر
                                                      

 اصول همۀ محدودۀ در را ضمنی هایترجمه که کرد ارائه را کاملی پژوهش انتومی زمانی است پُرواضح .1
 ترجمۀ بررسی کرد. استخراج و جستجو حدیثی، هایکتاب حتی و نجاشی، رجال تنها نه و شیعه رجالی

 کتاب در «الصادق اصحاب» در وی همسر دو داشتن قرار به توجه و رجالی اصول در «رَقّی کثیر بن داود»
 عنوان به توانمی را است، صادق امام نزد وی لود شاگردی کنندۀ ثابت که طوسی، رجال و رقیب رجال
 داود امرأة الزیات، رشید بنت قنواء» کرد: یاد منابع ۀهم ضمنیِ  هایترجمه به توجه لزوم از گویا اینمونه
  (.0959ش ،713ص ،الرج )طوسی، «الرقي کثیر بن داود امرأة الرباب» و (21ص ،رجال )برقی، «الرقي

 در نجاشی ضمنی توثیق ۀپای بر را وی ازدی، عبید بن مهاجر بن محمد ترجمۀ در حلی علامۀ نمونه، برای .2
 در حلی علامۀ البته .501ص ،قوالالأ خلاصة حلی، ر.ک: است. لوانده ثقه اسماعی ، پسرش مدل 

 در نجاشی نمونه: برای است. نکرده توجهی ضمنی، توثیقات حتی و ضمنی هایترجمه برلی به مواردی،
 حیان ألوه و العنزي علي بن مندل» است: لوانده ثقه را برادرش و وی العنزی، علی بن مندل مدل 

 میان به العنزی علی بن حیان از نامی هیچ حلی، علامۀ ولی ،(5575ش ،011ص ،رجال )نجاشی، «ثقتان
 وی! توثیق به رسد چه است؛ نیاورده

 پسرش ترجمۀ در نجاشی ضمنی توثیق بر تکیه با تنها را بجلی رباط بن عبدالله داود،ابن ه،نمون برای .3
 رباط بن الله عبد» نویسد:می دانسته، ثقه (،911ش ،712ص ،الرجال حلی،) رباط بن عبدالله بن محمد

 .(102ش ،147ص همان،) «ثقة المفردة الباء و بالراء
 (1917ش ،512ص ،57ج ،الرجال معجم لویی،) الحدیث رجال عجمم در لویی الله آیت نمونه، برای .4
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های نگارشی نجاشدی در تددوین ترجمۀ ضمنی، به صورت مستق  و به عنوان یکی از سبک
پژوهان قدرار نگرفتده و پژوهشدی در ایدن کتاب لویش، تاکنون مورد پردازش و ترسیم رجال

شناسی آن بپردازد و زمینه به ثمر ننشسته است؛ پژوهشی که ضمن معرفی این پدیده، به گونه
پژوهدان معاصدر صدد تحلی  و چینش دستاوردهای آن باشد. تنها تلاشی که برلی رجال در

قدای شددگان ضدمنی اسدت. آشدگان ضمنی و یا ترجمهاند، استخراج توثیقبه انجام رسانده
شددگان ضدمنی آوری برلدی توثیقشیخ جعفر سبحانی در کتاب رجالی لویش، بده جمدع

در نگاشدته لدود، ایدن تدلاش را تکمید  و فهرسدتی از ندژاد ابوطالد  علی آقایو  1پردالته
ترین تلاشی که در کام  2.گردآورده است« عناوین استطرادی»شدگان ضمنی را با نام ترجمه

در « عندوان ضدمنی»شدگان ضمنی به ثمدر نشسدته، بخدش آوری عناوین ترجمهجمع ۀزمین
منی کتاب رجال نجاشدی را در عنوان ترجمۀ ض 111است که توانسته « درایة النور»افزار نرم

نبودن نماید، جددای از کامد تر میگردآورد. آنچه که این پژوهش را ضروری 3بخشی مجزا 
 4افزار مرجع و پُراستفاده، وجود اشتباهات در آن است.عناوین ضمنیِ گردآمده در این نرم

                                                                                                                             

 دانسته ثقه مروان، بن عمار برادرش مدل  در نجاشی ضمنی توثیق ۀپای بر را یشکری مروان بن عمرو
  «.مروان بن عمار ألیه: ترجمة في النجاشي عن توثیقه تقدم ...الیشکري مروان بن عمرو» است:

 گمارده همت ضمنی توثیق مورد 14 گردآوری به (34تا 22)ص الرجال علم فی کلیات کتاب در مؤلف .1
 ضمنی؛ هایترجمه نه و پردالته ضمنی توثیقات به فقط کتاب، این اولاا  که داشت توجه باید ولی است.

 موارد برلی به توثیق تعلق در ثالثاا  نگرفته؛ صورت کاملی تلاش نیز توثیق موارد تمام گردآوری در ثانیاا 
 عمویش، به الفض  بن محمد بن الحسین ۀترجم در توثیق تعلق )مانند: است داده رخ اشتباه آمده،گرد

 و تحلی  هدف به توثیقات، این گردآوری رابعاا  (؛575مدل  در النوفلی، یعقوب بن الفض  بن اسماعی 
  است. نبوده رجالی مبانی استخراج

 ترجمۀ پدیدۀ دربارۀ کوتاهی توضیح ابتدا ارنده،نگ .543 -99صص ،رجال دانش شیرازی، حسینی ر.ک: .2
 این گرچه است. پردالته ضمنی ترجمۀ عنوان 521 گردآوری به سپس داده، ارائه )استطرادی( ضمنی
 این در را جانبی هایداده و ضمنی ترجمۀ میان للط توانمی ولی است، استفاده قاب  و ارزشمند تلاش،

  ورد.آ حساببه آن اشکالات از ،گردآوری
 «.ضمنی عنوان» فرعی سربرگ ،«عنوان» سربرگ ،«رجالی ثمانیۀ کت » محیط درایةالنور، افزارنرم ر.ک: .3

  کرد. محدود «النجاشی» به را جستجو دامنۀ رجالی، هایکتاب دیگر علامت غیرفعال با که است لازم البته
 و ضمنی ترجمۀ میان للط است، اشاره قاب  درایةالنور افزار نرم ضمنی هایترجمه بخش در که مشکلی .4

 از متعدد، موارد در کردنحساب ضمنی ترجمۀ را «شیخنا» تعبیر است. عناوین برلی در جانبی هایداده
 و رباط بن اسحاق مانند: ضمنی، هایترجمه برلی به توجهیبی اشکال، این از جدای است. جمله آن

 عبدالله دراج، بن نوح بن ایوب عتیبة، بن الحکم ون:چ ضمنی عناوین برلی بودن لالی رباط، بن یونس
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 مفهوم شناسی ترجمۀ ضمنی
این تعریف را برای پدیدۀ ترجمۀ ضمنی توان های ضمنی رجال نجاشی، میبا بررسی ترجمه

انتقدال  ۀشدده، کده در عرصدپردازش نجاشی نسبت به لویشاوندانِ مؤلدف مدل »برگزید: 
هددف نجاشدی، «. انددمدوارد، مؤلدف کتداب نبوده ۀآفرینی داشته و در بیشیناحادیث، نقش

ای رجدالی، چدون: هدداده ۀشناساندن این دسته راویان است که در بیشتر موارد، همراه با ارائ
و روایدت از معصدومان 4های حددیثی، معرفی لاندان3، تضعیف2، مدح1توثیق

 ۀدربدار 5
 گفته است:پیش ۀزیر، گویای نکت ۀیک یا چند نفر بوده است. نمون

إسماعی  بن عبد الخالق بن عبد ربه... وجهٌ من وجوه أصحابنا و فقیهٌ من فقهائنا، و هو من »
اب و عبد الرحیم و وه  و أبوه عبد الخالق کلّهم ثقاتٌ، رووا عن الشیعة عمومته شهبیت

 ».7. و إسماعی  نفسُه روی عن أبي عبدالله و أبي الحسنأبي جعفر و أبي عبدالله
شده را نیز در مدل  دیگران، توصیف نجاشی در مواردی چند، برلی از مؤلفان مدل 

های بعد مورد بحث منی، در بخشهای ترجمۀ ضضمنی کرده است. بیان مصادیق و گونه
 قرار لواهد گرفت.

                                                                                                                             

 از برداشت در اشتباه همچنین رجالی، متن و مستند از الاشتر، الحارث بن مالک و الفزاری عثمان بن
 بن الحسن بن محمد ترجمۀ از البرذعی محمد بن علی تضعیف برداشت )مانند رجالی متون برلی

 بخش در افزارنرم این اشکالات از توانمی را (110ش ،710ص ،رجال )نجاشی، الجعفری، عبدالله
  برشمرد. «ضمنی عنوان»

 ،همان) الکوفیین. أصحابنا من ثقتان هما و . عبید... بن مهاجر بن لالد ابی محمد بن اسماعی  چون: .1
 .(02ش ،11ص

 أجلة من القاسم بوهأ کان و الکات . عبدالله أبو شمون بن أیوب بن محمد بن القاسم بن الحسین چون: .2
 .(513ش ،22ص )همان، أصحابنا.

 بن مفض  و شمر بن عمرو منهم: ضُعّفوا و فیهم غمز جماعة عنه روی الجعفی... یزید بن جابر چون: .3
 .(771ش ،511ص )همان، صالح.

 نم کبیر بیت في هو و إسماعی  و قیس و یوسف و یونس إلوته و ثقة حیان... بن عمار بن إسحاق چون: .4
 .(529ش ،35ص )همان، الشیعة.

 )همان، .جعفر أبي عن أبوه روی و عبدالله أبي عن روی الطائی اسماعی  بن یزید بن اسحاق چون: .5
 .(531ش ،31ص

  .14ش ،13ص همان، .7
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 های ترجمۀ ضمنی شرطپیش
ترجمدۀ ضدمنی  303های ضمنی رجال نجاشی، ما را با ترجمه ۀجانبگردآوری کام  و همه

گونده ایدن حجدم وسدیع از این ۀبا مشاهد 1سازد.های رسمی این کتاب مواجه میدر مدل 
شود که نجاشی، چه زمانی به ترجمدۀ ضدمنی طرح میشناسانه، این پرسش مهای راویداده
توان با گردآوری و تحلید  کرده است؟ به دیگر بیان، آیا میپردازد و چه هدفی را دنبال میمی

های نگارندده شرطهای ضمنی این کتاب، فرایند به کار رفته در کتاب را تحلی  و پیشترجمه
شرط زیر موارد، زمانی که سه پیش ۀر بیشیندر پاسخ باید گفت: نجاشی، د را استخراج کرد؟

 محقق شود، به ترجمۀ ضمنی پردالته است:

 . وابستگی خویشاوندی با صاحب مدخل1
 هایی چون:درصد این گروه، با صاح  مدل  لویشاوندی دارند. رابطه 15اندکی بیش از 

  ؛2نفر 741مورد از  542برادر:  .الف
 ؛3مورد 75پسر:   .ب
 ؛4دمور 19پدر:  .ج
  ؛5مورد 79عمو، پسر عمو، عمه و دایی:  .د

                                                      
 حذف با اند،شده ضمنی ترجمۀ مدل ، یک از بیش در ضمنی، راویان عناوین از برلی که آنجایی از .1

 ۀدربار شده ارائه اطلاعات تفاوت به توجه با البته دانست. نفر 197 از حاکی را آن توانمی تکراری، موارد
 آنچه نجاشی، رجال مدال  صاحبان با گوناگون هاینسبت داشتن همچنین مختلف، مواضع در راوی یک
 مۀه که است گفتنی است. ضمنی ترجمۀ عنوان 741 همان گرفته، قرار عم  ملاک نوشتار این در که

 قاب  فراوان، حجم دلی  به که شده گردآوری منظم، هاییجدول در راویان، دسته این دربارۀ اطلاعات
  است. عرضه قاب  آن، طال  برای و محفوظ نگارنده، نزد ولی نیست مقاله این در اندراج

 المختار بن الحسن 517 ، الکلبی علوان بن الحسن 552 الحنّاط، عطیة بن محمد 97 های:مدل  چون .2
  البرقی. لالد بن محمد 579 و القلانسی

 بن محمد بن احمد بن عبیدالله 594 ، الاشعری عبدالله بن اسحاق بن احمد 530 های:مدل  چون .3
  عمرو. بن الیاس بن عمرو 131 و القمی ابوجریر ادریس بن زکریا 119 ، الاشعری عبیدالله

 شیبان بن زکریا 5594 النخعی، عمار بن سکین 929 فی،الصیر عیسی بن عذافر 922 های:مدل  چون .4
  البلاد. ابی بن ابراهیم 5141 و الکندی

 عبدالرحمن بنت غنیمة 137 القاسم، بن یحیی ابوبصیر 114 یحیی، بن صفوان 093 های:مدل  چون .0
  نهیک. بن محمد بن عبدالله 251 و نعیم بن
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  ؛1مورد 17اجداد:  هد.
  ؛2مورد 51نوادگان:  .و

ها، مانند: برادر جد،  داماد،  برادرزاده،  لواهرزاده و لواهر، تعداد اندکی نسبت ۀو بقی
 3مورد( را به لود التصاص داده است. 2)

مدل  ندارند، همچون: لویشاوندی با صاح   ۀاشخاصی که رابط ،گفتنی است
های اجتماعی )چون وکالت از فعالیت ۀشاگرد، استاد، شباهت اسمی، تشابه در حیط

امام
 نفر را به لود التصاص داده است.  741مورد از  14(  4

 . راوی حدیث2
 ۀنگاری نبوده که قصدد معرفدی لانددان همدپُرواضح است که رجال نجاشی، یک اثر نَسَ 

های ضدمنی، مدورد داشدته باشدد. وقتدی عملکدرد نجاشدی را در ترجمدهشده را افراد مدل 
صاحبان مدل ، بلکده تنهدا  ۀهم ۀیابیم که نجاشی، نه در ترجمدهیم، درمیکنکاش قرار می

، به معرفی افراد لاص از منسوبان وی پردالته است. ایدن 5بخش اندکی از ایشان ۀدر ترجم
، در برلی موارد، بددون پدردالتن بده منسدوبان شود که ویمسأله زمانی سؤال برانگیزتر می

دلتدری  ۀاصلی، چون پدر و فرزندان، سراغ لویشانی همچون: دایی، پسدرعمو، دامداد، ندو
و... رفته است. در اینجا این سؤال مطرح است که چه ویژگیِ مشترکی میان این افدراد وجدود 

                                                      
 بن المعلی 179 رباح، بن عمر 119 الجوهری، عیاش بن الحسن بن عبیدالله 143 های:مدل  چون .1

  عیینة. بن سفیان 142 و العمی اسد
 احمد 710 عبدالله، بن جعفر بن علی بن العباس 742 الوشاء، علی بن الحسن 131 های:مدل  چون .2

  الخمری. فقاعة 710 و الحکم بن علی بن
 الت حمادة 009 و ابوسمینة علی بن محمد 041 القمی، علی بن داود بن احمد 150 های:مدل  چون .3

  رجاء. بنت الحذاء عبیدة ابی
 وکی  أبوه و الناحیة وکی  محمد بن إبراهیم بن علي بن محمد بن القاسم حدثنا» :911 مدل  چون .4

  «.]الناحیة[ وکی  محمد بن إبراهیم أبیه جد و الناحیة وکی  علي جده و الناحیة
 درصد 51 حدود یعنی است؛ شده وارد مدل  590 در تنها ضمنی ترجمۀ تاب،ک این مدل  5129 بین از .5

  کتاب. مدال 
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امان داده است؟ در پاسدخ، نگاریِ لویش را سضمنی ۀداشته که نجاشی با توجه به آن، پدید
 1شدگانِ ضمنی اشاره کرد.ترجمه« راوی حدیث بودن»باید به 

بودن  راوی ۀکنندهای زیر نیز مؤید و ثابتجدای از پردازش و استدلال بالا، نشانه
 شدگان ضمنی است:ترجمه

یح  : نجاشی در ترجمۀ ضمنی برلی افراد، با عباراتی چون :بودننجاشی به راویاول: تصر
اکثر »، 5«مِن لیار اصحابِ...»، 4«یروی کتابَ أبیه...»، 3«کان له مکاتبة»، 2«روی أبوه...»

و...، نقش  3«لایُعم  بما انفردا به مِن الروایة»،  »6کاتِبا امیرِالمؤمنین»، 7«روایةا منه
، نفر 741مورد از  572گریِ شخص را مورد اشاره قرار داده است. تعداد این افراد، روایت
 های ضمنی است.درصد ترجمه 00یعنی 

شدگان ضمنی روایات گروهی از ترجمه :دوم: وجود روایات ایشان در منابع حدیثی موجود
 ۀبودن ایشان؛ هرچند که نجاشی، به این جنب در منابع حدیثی موجود، دلیلی است بر راوی

صد، به این در 73ترجمۀ ضمنی، یعنی  741مورد از  551ایشان تصریحی نکرده باشد. 

                                                      
 به و نگاشته حدیثی منابع به نگاه با را لویش فهرستی کتاب نجاشی گفت باید که روست این از .1

 شتربی اینکه نه مگر است. داشته ویژه عنایت روایات، اسناد در راویان آفرینینقش و سندی هایکاربست
 دیگر فهرستی؟! منابع نه و است حدیثی منابع تنها یادکردگاهشان، و هستند راوی ضمنی، شدگانترجمه

 بیشترین گردآوری راویان(، گریروایت نقش و حدیثی منابع به نجاشی )توجه مطل  این درستی بر نشانه
 هایتلاش برلی است. جودمو فهرستی و رجالی منابع تمام با مقایسه در راویان شناسیهویت هایمؤلفه
 دست این از رسیده، انجام به اسدی ابونصر قیس بن محمد ۀترجم در که آنچه مانند مشترکاتی، تمییز

 بن محمد کتاب یساوي کتاب له و البجلي قیس بن محمد لنا و الأسدي... أبونصر قیس بن محمد» است:
 لنا و ممدوحاا  لصیصاا  کان و أیضاا  نصر بنيل مولی عبدالله أبو الأسدي قیس بن محمد لنا و الأسدي قیس

 .(114ش ،715ص ،رجال )نجاشی، .«جعفر أبي عن روی ضعیف أحمد أبو الأسدي قیس بن محمد
  .5441ش ،729ص همان، ؛110ش ،94ص همان، ؛02ش ،11ص ،همان ر.ک: نمونه، عنوانبه .2
 همان، «:الرضا الی کاتبهم لوالده» همچنین: .909ش ،711ص همان، ر.ک: نمونه، عنوانبه .3

  .971ش ،702ص
  .542ش ،09ص همان، ر.ک: نمونه، عنوانبه .4
  .542ش ،09ص همان، ر.ک: نمونه، عنوانبه .5
  .711ش ،573ص همان، ر.ک: نمونه، عنوانبه .7
  .5ش ،0ص همان، ر.ک: نمونه، عنوانبه .6
  .011ش ،511ص همان، ر.ک: نمونه، عنوانبه .3
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 1گروه التصاص دارد.
های دیگری چون: ورود تعابیر توصیفی حاکی از وثاقت یا مدح نشانه ها:دیگر نشانه

های توان از نشانهرا می 3های حدیثیگیری در یکی از لاندان، یا جای2شدگان ضمنیترجمه
فات رجالی، . توضیح بیشتر آنکه علت اصلی توصیمحسوب نموددیگر بر درستی ادعای بالا 

شناساندن شخصیت حدیثی و نمایاندن میزان اعتماد به وی در نق  معارف روایی است. از 
 گری ایشان است. گیری یک لاندان شیعی نیز حیثیت روایتسوی دیگر، شرط اصلی شک 

یک شدگان ضمنی را یافت که هیچتوان بخش اندکی از ترجمههای بالا، میدر کنار گروه
گفته )که مبناییِ پیش ۀ، ولی با توجه به نکت4کار نرفتهایشان به ۀگانه، دربارچهارهای از نشانه

بودن ایشان است(، این گروه را نیز راوی حدیث شدگان ضمنی، راویوجه مشترک تمام ترجمه
 اند.درصد، جزو این دسته 14شدگان ضمنی، یعنی مورد از ترجمه 25دانیم. تعداد می

 . مؤلف نبودن3
انیم که موضوع کتاب رجال نجاشی، مؤلفان شیعی است و قصد گدردآوری و پدردالتن دمی

ای ، مد نظر نجاشی نبوده است. ترجمۀ ضمنی، عرصهبه تمام راویان احادیث معصومان
توانستند به صدورت مسدتق  در است برای پردالتن به راویانی که به دلی  مؤلف نبودن، نمی

                                                      
 شیخ های کتاب سند 53 در که ،(515ش ،21ص همان،) العجلی الهیثم بن محمد بن احمد مان،ه ر.ک: .1

 و (529ش ،35ص همان،) الصیرفی حیان بن عمار بن یونس همچنین: است. گرفته قرار صدوق،
 اسناد در ترتی ، به حدیثی، ۀاربع کت  در که (115ش ،554ص همان،) الجعفی عبدالرحمن بن اسماعی 

  اند.شده واقع حدیث 554 و 13
 (،21ش ،74)ص یالبصر عبدالرحمن بن همام (،14ش ،13)ص عبدربه بن میعبدالرح همان، ر.ک: .2

 (.529ش ،35)ص انیح بن عمار بن سیق (،513ش ،22)ص شمون بن وبیا بن محمد بن القاسم
 انیح بن عمار بن سیق (،137ش 541)ص یالغامد یالأزد مینع بن عبدالرحمن بن دیشد همان، ر.ک: .3

 در کند،می لاندان یک افراد به گذرا ایاشاره نجاشی که مواردی در است آن جال  (.529ش 35)ص یرفیالص
 أبي عن روی کوفي البجلي رباط بن الحسن» مانند: یابیم.می را حدیثی لاندان یک ردّپای منابع، دیگر

 چنین ایشان توصیف در کشی (.90ش ،02ص )همان، «عبدالله و یونس و إسحاق إلوته و عبدالله
 و علی و ]اسحاق[ الحسین و الحسن إلوة أربعة کانوا الصباح: بن نصر قال رباط: بني في روي ما» نویسد:می

 .(211ش ،721ص ،رجال )کشی، «الحدیث حملة من کثیر أولاد لهم و عبدالله أبي أصحاب کلهم یونس،
 در شریح بن ثابت بن محمد و 119مدل  در رباح بن عمر بن علی بن محمد بن علی بن محمد مانند .4

  .193مدل 
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بینیم کده حددود دو سدوم مورد ترجمۀ ضمنی، مدی 303ی این کتاب، مدل  شوند. با بررس
گیدری از ایدن فرصدت، بده شخصدیت مورد(، مؤلف نیستند و نجاشی، بدا بهره 116ایشان )

نق  حددیث، پردالتده اسدت. نجاشدی در مدواردی  ۀشان در عرصآفرینینقش ۀایشان و گون
 1.نداشتن برلی از ایشان، تصریح کرده استاندک، به کتاب

 
 شدگان ضمنی دارای تألیف و بدون تألیفر درصدبندی ترجمهنمودا

اند و یا در بیشینۀ موارد، این گروه، یا در طریق انتقال آثار حدیثی مؤلفان شیعی واقع شده
 اند.، بودهویژه صادقین، بهراویان مباشر ائمه

ۀ نماید، این است که هدف نجاشی از پردالتن به ترجمسؤالی که در اینجا رخ می
ضمنی افرادی که لود، به دلی  مؤلف بودن، مدللی مستق  دارند، چه بوده است؟ آیا وی 

آن را به ترجمۀ چرا  و ؟شان مطرح کنداصلی ۀتوانسته این اطلاعات ضمنی را در ترجمنمی
توان هدف نجاشی را یکی از سه ضمنی موکول کرده است؟ در پاسخ به این پرسش، می

 مورد زیر دانست:
منظور ایجاد شنالت بهتر نسبت به صاح  نجاشی به ساندن بهتر صاح  مدل :. شنا5

شده است، از آن راویِ معروف و نسبتش مدل ، در مواردی که یکی از منسوبان وی، شنالته

                                                      
 است: کرده تصریح وی نداشتن کتاب به و پردالته حسن برادرش به علوان، بن حسین ترجمۀ در کهچنان .1

 و عبدالله أبي عن رویا ثقة محمد أبا یکنی الحسن ألوه و عامي کوفي مولاهم الکلبي، علوان بن الحسین»
 قیس بن محمد ترجمۀ در حدودی تا را عملکرد این شبیه (.552ش ،11ص )همان، .«کتاب نللحس لیس

  شاهدیم. نیز دیگر قیس بن محمد چند به پردالتن هنگام (،114ش ،711ص )همان، اسدی ابونصر
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کند؛ هرچند که لود، مدللی مستق  در این کتاب داشته باشد. با صاح  مدل ، یاد می
، محمد 1لیثی ۀحسین بن حمز ۀثمالی در ترجم ۀحمز مانند یادکرد نجاشی از محمد بن ابی

و حسن بن علی وشاء در ترجمۀ الیاس بن  ،2بن لالد برقی در ترجمۀ حسن بن لالد برقی
 دارای مدللی مستق  هستند. ،شدگان ضمنی، لودترجمه همگیِ  3.عمرو بجلی

، معرفی شیکی از اهداف میانی نجاشی در کتاب های حدیثی:. معرفی و ترسیم لاندان1
یادکرد جمعی از راویان  4.استآن  ۀدهندهای شک های حدیثی شیعه و ترسیم حلقهلاندان

هر لاندان، در مدل  راوی شالص آن، یکی از بهترین ابزارهای دستیابی به این هدف 
نُعیم  آل»، «عمار صیرفی ابن»، «رواسی»، «عبد ربّه»، «حلبی»های: است. معرفی لاندان

گیری از در ضمن بهره 5«لانبة کرلی ابن»و « نَهیک آل»، «سبرة جعفی ابی بنو»، «غامدی
 ترجمۀ ضمنی، از آن جمله است.

برلی  ۀگاه، که نجاشی قصد مقایس نَسَ :هم . مقایسه یا تشابه بین دو راویِ 7
ای جز نس  را دارد، چارهسازی بین دو راوی همو یا شبیه ،نَسَ هم های دو راویِ ویژگی

گیری از پدیدۀ ترجمۀ ضمنی ندارد. به عنوان نمونه، بررسی پردازش ضمنی محمد بن بهره
و نیز ترجمۀ ضمنی یحیی بن ابراهیم بن ابی البلاد در  ،7سلیمان دیلمی در مدل  پدرش

 این معناست. ۀ، رسانند6مدل  برادرش

                                                      
 .515ش ،10ص ،رجال نجاشی، ر.ک: .1
 .579ش ،25ص همان، ر.ک: .2
 .131ش ،543ص همان، ر.ک: .3
 قُدماست. دوره منبع بهترین شیعه، حدیثی هایلاندان ترسیم در نجاشی رجال کتاب گفت نبتوا شاید .4

 ترسیم و استخراج به لویش، «الرجالیة الرسائ » کتاب مجلد اولین در ق(5141 )م بحرالعلوم سید
  است. پردالته نجاشی رجال پایۀ بر شیعه حدیثی هایلاندان

 ،529ش 35ص ،117ش 710ص ،14ش 13ص ،101ش 91ص رجال، ،ینجاش ر.ک:  یترت به .5
 .971ش 702ص ،251ش 171ص ،115ش 554ص ،137ش 541ص

 «ءشي في علیه یعول لا جداا  ضعیف» را وی «دیلمی عبدالله بن سلیمان بن محمد» مدل  در که نجاشی .7
 تشابه هدف با و کندمی تکرار نیز پدرش ترجمۀ در را نکته همین (913ش ،721ص )همان، کرده معرفی

. غالیاا  کان قی : و علیه غمز الدیلمي... عبدالله بن سلیمان» نگارد:می چنین پسر، و پدر این بین  و کذاباا
 «سلیمان. بن محمد ابنه عنه یرویه لیلة و یوم کتاب له الروایة. من به انفردا بما یعم  لا محمد ابنه کذلك

  (.011ش ،511ص )همان،
 أبوه، و هو ثقة» زند:می رقم گونهاین را توصیفش ،«البلاد ابی بن ابراهیم بن یحیی» ترجمۀ گاه به نجاشی .6
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 دستاوردهای ترجمۀ ضمنی
دسدتاوردهای »و « وردهای توصدیفیدسدتا»تدوان در دو گدروه دستاوردهای این پدیده را می

جای داد. دستاوردهای تحلیلی، بر للاف دستاوردهای توصیفی، نکاتی است کده « تحلیلی
 آید.دست میبا تحلی  و ضمیمه کردن برلی مقدمات دیگر به

 توصیفی دستاوردهایالف. 
رجمۀ ضدمنی ترین دستاوردهای پدیدۀ تتوان یکی از اصلیبه مدح و ذمّ را می« توصیف راویان»

دانست. بدین معنا که نجاشی، ضمن اشاره و یادکرد از راویان منسوب به مؤلدف مدورد نظدر، در 
طبقدۀ »سوم موارد، به  توثیق، مدح و یا تضدعیف وی تصدریح کدرده اسدت. بررسدی حدود یک

و تعاملات حددیثی راوی نیدز از دیگدر دسدتاوردهای ترجمدۀ ضدمنی اسدت. توجده بده « روایی
همراه نی و کارکردهای رجالی آن، تأثیرات فراوانی را در ارزیابی اسناد روایات بدههای ضمترجمه

 نشست. این دستاوردها و موارد رلداد هر یک، به بحث لواهیم ۀدر ادامه، دربار 1دارد.

 . توصیفات رجالی ۱
ی به پردازیم که در مورد آنها، توثیق، مدح و یا تضعیفدر این بخش به آن دسته از راویانی می

 صورت ضمنی وارد شده است:
نفر( هستند. 197نفر )از  21اند، افرادی که به صورت ضمنی توثیق شده الف. توثیق:

                                                                                                                             

 برادر محمد، مدل  در نجاشی، .(5141ش ،001ص )همان، «هذا. بأمرنا یتحقق کان القراء، أحد
 إبراهیم بن محمد» پردازد:می ضمنی ترجمۀ به برادر، دو این حدیثی هایفعالیت ۀمقایس قصد به یحیی،

کثر ألوه یحیی و الحدیث. قلی  ثقة یحیی، ألوه و البلاد، أبي بن  ،705ص )همان، «.منه حدیثاا  أ
 الحسن» است: دست این از نیز «حسن» پسرش مدل  در «جمهور بن محمد» ضمنی ترجمۀ (.953ش
 أصحابنا ذکره المراسی . علی یعتمد و الضعفاء عن یروي نفسه... في ثقة العمي... جمهور بن محمد بن
  (.500ش ،21ص )همان، .«أصلح و أبیه من أوثق کان قالوا: و لكبذ

 ارزیابی و شیعه راویان واکاوی که صدوق، اسناد و النور درایة تخصصی افزار نرم دو که است ذکر قاب  .1
 راوی هر ضمنی هایترجمه به راویان، ترجمۀ در داده، قرار کار دستور در را شیعه حدیثی معتبر کت  اسناد

 که داد توجه نکته این به باید البته کند.می دوچندان را یادشده افزارنرم ارزش امر، این .اندداشته توجه نیز
 از را پژوهشگر و نیست کام  افزارنرم جانبی هایداده و ضمنی هایترجمه استخراج و آوریجمع دایرۀ

  کند.نمی نیازبی واژگانی، جستجوهای
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های ادبی گفتنی است که نجاشی، از آنجایی که برای نگاشتن کتاب لود، نثری را با ظرافت
ای گوناگون و متنوع هکار بسته، برای توثیق راویان ضمنی، از اسلوبمند بهنظام گزینیِ و واژه

 زیر بهره گرفته است:
 ؛ از جمله:«ثقات»و « ثقتان»، «ثقة». توثیق صریح، با تعابیری چون: 5

 ۀشدترجمه
 ضمنی

صاح  مدل  و 
 آن ۀشمار

 پردازی نجاشیعبارت

 الحسن بن عُلوان
الحسین بن علوان 

 (552الکلبي )

الحسین بن علوان الکلبي... و ألوه الحسن 
و لیس  رویا عن أبي عبدالله 1د ثقةیکنی أبا محم
 للحسن کتاب

احمد بن محمد 
 بن الهیثم العجلی

الحسن بن احمد بن 
محمد العجلی 

 (515)ش

الحسن بن أحمد بن محمد بن الهیثم العجلي 
 أبومحمد ثقة من وجوه أصحابنا و أبوه و جده ثقتان

عبدالله بن عثمان 
 الفزاری

حماد بن عثمان 
 (735الفزاری )

 لوه عبدالله ثقتان رویا عن أبي عبداللهو أ

زیاد بن سابور 
 الزیات

بسطام بن سابور 
 (114)ش

و إلوته زکریا و زیاد و حفص ثقات کلهم رووا 
 عبدالله و أبي الحسن عن أبي

معاذ بن مسلم بن 
 سارة الرواسیابی

محمد بن الحسن 
سارة الرواسی بن ابی

(117) 

ن مسلم بن و ابن عم محمد بن الحسن معاذ ب
... و هم ثقات أبي سارة و هم أه  بیت فض  و أدب

 ءلا یطعن علیهم بشي
 
 هایی چون:، در ترجمه«ایضاا »و « کذلک»گیری از واژگانی چون: . توثیق با بهره1

 پردازی نجاشیعبارتصاح  مدل  و  شدۀ ضمنیترجمه

                                                      
 ولی برپاست، رجالی نظرانصاح  میان نظری التلاف ترجمه، این در «ثقة» وصف تعلق در گرچه .1

 حسن برای است توصیفی «ثقة» که باورند این بر زنجانی، شبیری موسی سید آقای چون بیشتری، محققان
  هد.ش(.5794 اسفند 9 فقه، لارج )درس مدل (. )صاح  حسین نه و ضمنی( )ترجمۀ علوان بن
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 شمارۀ آن

علی بن عطیة 
 الحنّاط

الحسن بن عطیة 
 (97الحناط )ش

الحسن بن عطیة الحناط کوفي مولی ثقة، و 
ألواه أیضاا محمد و علي ]و[ کلهم رووا عن أبي 

 .عبدالله

عبدالله بن غال  
 الأسدی

اسحاق بن غال  
 (537الأسدی )ش

ثقة و ألوه عبدالله کذلك و کانا شاعرین 
 .رویا عن أبي عبدالله

یحیی بن العلاء 
 الرازی

جعفر بن یحیی بن 
 (713)ش العلاء الرازی

 ثقة و أبوه أیضا. روی أبوه عن أبي عبدالله
 و هو أللط بنا من أبیه و أدل  فینا.

الحسن بن محمد 
 بن لالد الطیالسی

عبدالله بن محمد 
بن لالد الطیالسی 

 (131)ش

عبدالله بن محمد بن لالد الطیالسي... 
رج  من أصحابنا ثقة سلیم الجنبة. و کذلك 

 ألوه أبومحمد الحسن.
 
 عطف به ضمیر منفص  مرفوعی، از جمله: ۀوسیلتوثیق به .7

 شدۀ ضمنیترجمه
صاح  مدل  و 

 شمارۀ آن
 پردازی نجاشیعبارت

 البلادابراهیم بن ابی
یحیی بن ابراهیم بن ابی 

 (5141البلاد )ش
 ثقة هو و أبوه

الفضی  بن یسار 
 النهدی

محمد بن القاسم بن 
فضی  بن یسار النهدی 

 (937)ش

ن القاسم بن الفضی  بن یسار محمد ب
النهدي ثقة هو و أبوه و عمه العلاء و جدّه 

 الفضی 

 عمرو بن منهال
الحسن بن عمرو بن 

 (577منهال )ش
الحسن بن عمرو بن منهال بن مقلاص 

 کوفي ثقة هو و أبوه أیضا
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 ، از جمله: 1عطف به ضمیر مستتر مرفوعی ۀوسیل. توثیق به0

 شدۀ ضمنیترجمه
ل  و صاح  مد
 شمارۀ آن

 پردازی نجاشیعبارت

یونس بن عمار بن 
 حیان الصیرفی

اسحاق بن عمار 
 (529الصیرفی )ش

إسحاق بن عمار بن حیان... شیخ من 
أصحابنا ثقة و إلوته یونس و یوسف و قیس و 

 إسماعی .

 محمد بن حکیم
مرازم بن حکیم الازدی 

 (5571)ش

مرازم بن حکیم الأزدي المدائني مولی 
ألواه محمد بن حکیم و حدید بن  ثقة و
 حکیم

 مراد بن لارجة
هارون بن لارجة 

 (5532)ش
 هارون بن لارجة کوفي ثقة و ألوه مراد

 
 ب. مدح

نفر از  13، 2اندراویانی که به صورت ضمنی، مورد مدح و ستایش نجاشی قرار گرفته
 . از جمله:رندنف 197

 شدۀ ضمنیترجمه
صاح  مدل  و 

 شمارۀ آن
 پردازی نجاشیعبارت

القاسم بن محمد بن 
 ایوب بن شمون

الحسین بن القاسم بن 
 (513محمد بن ایوب )

الحسین بن القاسم بن محمد بن أیوب 
بن شمون أبو عبدالله الکات  وکان أبوه القاسم 

                                                      
 تردید و التلاف مورد نیز عرب ادبیات دانش در «مرفوعی مستتر ضمیر بر رظاه اسم عطف» بحث هرچند .1

 ؛71ص ،5ج الرجال، قاموس )تستری، تستری ۀعلام چون یمعاصر رجالیان نظر به توجه با ولی است،
 جلسۀ ،5733 سال نکاح، فقه لارج )درس زنجانی شبیری موسی سید آقایان و (،511ص ،55ج همان،

 )تقریرات شبیری محمدجواد سید و (5791 مهر5 مکاس ، فقه لارج )درس مددی احمد سید (،513
  شد. باورمند نجاشی عبارات در عطف گونه این صحت به توانمی (5795سال ،19جلسۀ رجال، درس

 من کبیر بیت فی المنزلة، عظیم اصحابنا، اجلة من دیّن، فاض  چون: توصیفی تعابیری از گیریبهره با .2
، أصحابنا، في وجهاا  کان بالکوفة، جلی  بیت من الحدیث، روی من وهوج من ،ةالشیع ، لصیصاا  ممدوحاا
. فقیه،   وجهاا
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 من أجلة أصحابنا

محمد بن جعفر بن 
 موسی بن قولویه

جعفر بن محمد بن 
 (751جعفر بن قولوی)

لق  مسلمة، من لیار و کان أبوه ی
 أصحاب سعد

أبو الحسین 
 السوسنجردی

محمد بن عبد 
الرحمن بن قبة الرازي 

(5417) 

سمعت أبا الحسین السوسنجردي رحمه 
الله و کان مِن عیون أصحابنا و صالحیهم 

 المتکلمین 
 
 تضعیف .ج

فر ن 197نفر از  55راویانی که نجاشی، به صورت ضمنی، به تضعیف ایشان پردالته، 
بهره « روی عنه جماعة غُمِز فیهم و ضُعّفوا»نفر از ایشان، از تعبیر  0 ۀ. نجاشی دربارهستند

و « کذلك»نفر، با استفاده از واژه  1و در مورد « ضعیفٌ » ۀنفر، از واژ 0 ۀگرفته، دربار
مشکوکٌ فی »، به تضعیف ضمنی پردالته است. نجاشی یک نفر را با تعبیر «أضعف»

 کرده است. مانند: مذمّت« روایته

 شدۀ ضمنیترجمه
صاح  مدل  و 

 شمارۀ آن
 پردازی نجاشیعبارت

یوسف بن یعقوب 
 البجلی

جابر بن یزید 
 (771الجعفی)

روی عنه جماعة غمز فیهم و ضعفوا 
 منهم: ... یوسف بن یعقوب

معمر بن لیثم 
 الهلالی

سعید بن لیثم 
 (030الهلالی)

ضعیف هو و ألوه معمر رویا عن أبي 
 و کانا من دعاة زید جعفر و أبي عبدالله

محمد بن سلیمان 
 بن عبدالله الدیلمی

سلیمان بن عبدالله 
 (011الدیلمی)

و کذلك ابنه محمد لا یعم  بما انفردا به 
 من الروایة

 (5504میاح المدائنی) محمد بن سنان
. له کتاب میاح المدائني ضعیف جداا 

ا و یعرف برسالة میاح و طریقها أضعف منه
 هو محمد بن سنان

و روی إسحاق بن محمد بن أبان عنه محمد بن الحسن بن اسحاق بن محمد 
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 حدیثا... و إسحاق مشکوك في روایته (199شمّون ) بن أبان
 

سوم( نفر )بیش از یک 197نفر از  541نجاشی، در مجموع، به توصیف رجالی ضمنی 
 همت گمارده است. 

 روایی ۀ. طبق۲
 های نگارشی زیر یافت:توان در سبکهای ضمنی را میاوی در ترجمهر ۀاعلام طبق

 . روایت از امام یا مشایخ حدیثی، مانند:5
 .1روی أبوه عن أبي عبدالله و أبي الحسن

 .2لاله جعفر بن یحیی بن سعد )سعید( الأحول من رجال أبي جعفر الثاني
 .3عبدالله روی أبوه عن حَنان عن أبي

گری از امام یا ، به روایت«کذلک»گیری از عبارت نجاشی با بهره در برلی موارد،
 کند، مانند:مشایخ اشاره می

 4... و عمومته کذلك إسحاق و یعقوب.روی أبوه عن أبي عبدالله و أبي الحسن
 . روایت دیگر محدثان از وی، مانند:1

 5محمد، روی عنه ابن عقدة. هُ اسمُ  و له ابنٌ 
 7م و ضعفوا منهم: عمرو بن شمر و مفض  بن صالح.روی عنه جماعة غمز فیه

 ، مانند:. مکاتبه با امام7
 .6لوالده أحمد بن عبدالله مکاتبة إلی الرضا

 1کان له إلوة جعفر و الحسین و أحمد، کلهم کان له مکاتبة.

                                                      
  الکلبی. أبان بن عمر بن اسماعی  مدل  ،11ش ،11ص ،رجال نجاشی، .1
  الاهوازی. حماد بن سعید بن الحسن مدل  ،573ش ،19ص همان، .2
  الاشعری. عبدالصمد بن الحسن مدل  ،502ش ،21ص همان، .3
  الفض . بن محمد بن الحسین مدل  ،575ش ،13ص همان، .4
  الثقفی. عثمان بن عمرو مدل  ،322ش ،113ص همان، .5
  الجعفی. ابوعبدالله یزید بن جابر مدل  ،771ش ،519ص همان، .7
  الکرلی. مهران بن عبدالله بن احمد بن محمد مدل  ،971ش ،702ص همان، .6
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 طبقه، مانند:هم . ارتباطات حدیثی با دیگر راویانِ 0
لحسن بن محمد بن سماعة الصیرفي علی بن الحسن الطاطری... و هو أستاذ ا

 ، الحضرمي و منه تعلم و کان یَشرَکه في کثیر من الرجال و لا یروي الحسن عن علي شیئاا
 2بلی منه تعلم المذه .

 ، مانند:. اشاره به معاصرت و تلاقی زمانی با امام معصوم1
 .3رضاو ألوه نوح بن دراج القاضي کان أیضاا من أصحابنا ... و مات في أیام ال

های ضمنی و توجه به طبقۀ روایی این دسته راویان، شاهد تراکم با گردآوری ترجمه
هستیم. اوج این حضور،  کاظمامام باقر تا اصحاب امام حضور ایشان در طبقۀ اصحاب 

است. نمودار زیر، گویای این مطل  است. شاید این  صادقمام در طبقۀ اصحاب ا
شدن آن در دورۀ گسترده ۀتا دور دیث در عصر امام باقرتراکم، با آغاز نهضت کتابت ح

 4.ارتباط نباشدبی امامت امام کاظم

 
 پردالته است. شدگان ضمنی با معصوماناین نمودار، فقط به اعلام روابط روایی ترجمه

                                                                                                                             

  الحمیری. جعفر بن عبدالله بن محمد مدل  ،909ش ،711ص همان، .1
  الطاطری. الحسن بن علی مدل  ،223ش ،111ص همان، .2
  دراج. بن جمی  مدل  ،711ش ،513ص همان، .3
  آمد. لواهد مطل  این توضیحات .4
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 ب. دستاوردهای تحلیلی
به تحلی   بتنوپس از گذر از توصیف پدیدۀ ترجمۀ ضمنی و بررسی دستاوردهای رجالی آن، 

اعتبارسدنجی و تداریخ حددیث  ۀدستاوردهایی را کده در عرصد رسد؛میهای برآمده از آن داده
 ترین دستاوردهای تحلیلی پدیدۀ ترجمۀ ضمنی عبارت است از:شیعه کارایی دارد. مهم

 یکم: اثبات ناقلان شفاهی احادیث
یث شدیعه، بده کتابدت و به اثبات رسیده کده بسدتر اصدلیِ حفدا و انتقدال حدد 1در جای دیگر

یکدی از عناصدر اصدلی « محوریکتاب»مکتوبات حدیثی التصاص یافته و از این روست که 
امامدت  ۀ، از دور2آید. کتابت حدیث که از عصر نبوی آغاز شده بودحساب میحدیث شیعه به

ایدن  3.های حدیثی پدیدار شددرنگ و بویی دگر یافت و با تأکیدات آن امام، کتاب امام باقر
ای که صدها تدن از یداران بسیار گسترش یافت؛ به گونه نهضت مبارک، در عصر امام صادق

 ،سدرانجام 4.هدای حددیثی در موضدوعات گونداگون پردالتنددآن حضرت، بده نگدارش کتاب
حفدا و انتقدال حددیث را بده  ۀعرص ۀ، همامامت امام کاظم ۀمحوری در دورنهضت کتاب

 عة بن مهران و انعکاس این واقعیت، لواندنی است:لود التصاص داد. گزارش سما
ا نَجْتَمِعُ فَنَتَذَاکَرُ مَا عِنْدَنَا، »قَالَ:  عَنْ سَمَاعَةَ بْنِ مِهْرَانَ عَنْ أَبِي الْحَسَنِ مُوسَی قُلْتُ... إِنَّ

رٌ وَ ذَلِكَ مِ ءٌ إِلاَّ وَ عِنْدَنَا فِیهِ شَيْ فَلَا یَرِدُ عَلَیْنَا شَيْ  هُ بِهِ عَلَیْنَا بِکُمْ ءٌ مُسَطَّ ا أَنْعَمَ اللَّ  5.«مَّ
آفرینی برای راویان و مهم و فراگیر، ما را با دو  نوع کارکرد و نقش ۀتوجه به این پدید

تألیف کتاب حدیثی؛  ،سازد: یکمدر طول تاریخ حدیث شیعه مواجه می اصحاب ائمه

                                                      
 .مفید عباس نخستین، دوران در شیعه مکتوب حدیث تاریخ ر.ک: بیشتر، اطلاعات کس  جهت .1
 آغاز امیرالمؤمنین عصر شمارانگشت نگارندگان با را لویش کتاب نجاشی، که است ایهپ همین بر .2

  «.الأولی الطبقة ذکر» است: کرده
 امام امامت عصر معمولاا  که ،باقر امام زمان در اثر صاح  راویان نجاشی، رجال هایداده پایۀ بر .3

 حسینی ر.ک: ایشان، اسامی از اطلاع تجه اند.شده شمارش نفر 04 اند،کرده درک نیز را صادق
  .115 و 114صص ،شیعه احادیث سنجی اعتبار شیرازی،

 اصحاب نگارندگان از نفر 717 تعداد (171 تا 111)ص شیعه احادیث اعتبارسنجی کتاب در .4
  است. شده بردارنام و شمارش نجاشی، کتاب پایۀ بر ،الصادق

  .501ص ،5ج ،الکافي کلینی، .5
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سومی  ۀتوان گونترجمۀ ضمنی، می با توجه به پدیدۀ اما 1انتقال کتاب حدیثی دیگران. ،دوم
ویژه در که بیشتر در ابتدای نهضت کتابت حدیث، بهرا نیز در کنار آن دو یاد کرد: کسانی

اند، ولی نه به تألیف کتابی حدیثی اشتغال داشته به فعالیت دورۀ امامت امام صادق
ند. از این گروه راویان، اشدهو نه در طریق انتقال آثار حدیثی دیگران واقع ،زدهحدیثی دست

اند که یاد کرد. منظور از ناقلان شفاهی احادیث، کسانی« ناقلان شفاهی حدیث»توان به می
مکتوبات لود، به  ۀلود را به صورت شفاهی، و نه با ارائ ۀداشت احادیث دریافت

ر داشتن برلی از این دسته راویان، گزارشی مبنی ب ۀاند. درباردادهشان انتقال میشاگردان
برلی دیگر، حاکی از  ۀمکتوبات حدیثی وجود ندارد ولی قرائن و شواهدی گویا دربار

داشتن مکتوبات حدیثی است. علت این امر )در التیار نگذاشتن مکتوبات حدیثی لود به 
گونه بیان داشت: در ابتدای نهضت کتابت حدیث، هرچند که شاگردان( را شاید بتوان این

، اقدام به کتابت حدیث اطهار ۀهای ائم، بنا به توصیهامام صادق اصحاب امام باقر و
های حدیثی نگرفتن کتابشان و شک کردند، ولی به دلی  پراکنده بودن مکتوبات حدیثیمی

ولی آن مکتوبات را در  ،اندجستههای لود در هنگام تحدیث بهره میمرسوم، از نگاشته
 .دادندالتیار شاگردان لود قرار نمی

منهای بحث از پدیدۀ ترجمۀ ضمنی و با تمرکز روی ناقلان شفاهی آثار و پردازش 
 های ذی  جای داد:را در دسته« ناقلان شفاهی احادیث»توان مستق  به آن، می

شان ذکر شده، ولی عنوان کت  یک: راویانی که در منابع فهرستی، کتاب حدیثی برای
ایشان، تطابق موضوعی ندارد. همچون زرارة بن شده از یادشده با موضوعات روایات نق 

اعین، که علیرغم حضور در اسناد حدود سه هزار روایت فقهی در کتاب وسائ  الشیعه، 
 2تنها، کتابی اعتقادی با عنوان استطاعت و جبر برایش یاد شده است.

                                                      
 چون اند؛بوده حدیثی کتاب نگارندۀ تنها که راویانی د5 بود: لواهیم مواجه راوی دسته سه با پایه، ینا بر .1

 بن محمد چون اند؛پردالته دیگران حدیثی هایکتاب انتقال به تنها که راویانی د1 حلبی. علی بن عبیدالله
 دیگر انتقال عرصۀ در هم و پردالته حدیثی کتاب تألیف به هم که راویانی د7 نیشابوری. اسماعی 

 حسینی ن.ک: مطل ، روشن تبیین برای عمیر. ابی بن محمد مانند اند؛بوده کوشا حدیثی هایکتاب
 .537ص ،شیعه احادیث سنجی اعتبار شیرازی،

 «.الجبر و الاستطاعة في کتاباا  له رأیت الله: رحمه بابویه بن الحسین بن علي بن محمد جعفر أبو قال» .2
 مطل  این و نبرده پی زراره از کتابی به لود نجاشی، که است آن جال  .(027ش ،531ص ،رجال نجاشی،)
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شان، ، با میزان روایات موجود در کتابشان از ائمهدو: راویانی که حجم روایات
  1تناس  کمّی ندارد. مانند محمد بن مسلم.

کتابی و حساب نیامده، آشنا که در منابع فهرستی، جزو مؤلفان شیعی بهسه: راویانی نام
 شان یاد نشده است.برای

، اندوزی از محضر امام معصومچهار: کسانی که نه به قصد دریافت معارف و علم
در ایام حج و مسافرت، به محضر امام شرفیاب ای اتفاقی یا ملاقات لاطر مواجههبلکه به

پرسیدند و پاسخ حضرت را پس از می یشانشدند و به تناس  و نیاز، سؤالی را از امی
ناشناس در طبقۀ  حضور صدها راوی کاملاا  2.کردندبازگشت از سفر، به دیگران منتق  می

 3ت.در اسناد حدیثی کت  اربعه، گویای این نقش اس اصحاب امام صادق

                                                                                                                             

 است کسانی از زراره چند، هاییگزارش پایۀ بر که شود گفته است ممکن دارد.می بازگو صدوق شیخ زبان از را
 از ندارد. سازگاری گفته،شپی نکتۀ با این، و کردمی بردارییادداشت مجلس همان در را امام فرمایشات که

 أبردوا قلتم ثم ذراعین و ذراع علی العصر و الظهر في لنا قلتم إنکم قال عبدالله أبي علی زرارة دل » جمله:
 ألواحه فأطبق ء،بشي عبدالله أبو یُجبه فلم یقول، ما لیکت  ألواحه فتح و بها؟ الإبراد فکیف الصیف في بها

 همان به باید پاسخ، در (.500ص ،رجال )کشی، «.لرج و علیکم، بما أعلم أنتم و نسألکم أن علینا إنما فقال:
 صورت به را لود احادیث که است کسی «حدیث شفاهی ناق » از منظور که کرد اشاره گفتهپیش ۀنکت

 در را آن ولی باشد داشته حدیثی مکتوبات است ممکن که هرچند ؛است داده انتقال شاگردانش به شفاهی،
 در شده، یاد زراره برای فهرستی منابع در که جبری و استطاعت کتاب از غیر باشد. نداده قرار دیگران یارالت

 هزاران از حجم این که است طبیعی نیست. امامیه بزرگ فقیه این تألیفات از لبری دیگری، گزارش هیچ
  باشد. گرفته قرار شاگردانش التیار در شفاهی صورت به وی، روایت

 صادق امام از حدیث هزار 52 و باقر امام از حدیث هزار 74 که کندمی نق  لود مسلم بن محمد .1
 حتی جعفر أبا عنه سألت إلا قط ءشي رأیي في شجر ما قال مسلم بن محمد عن» است: کرده دریافت

 .(527ص ،رجال )کشی، «حدیث. ألف عشر ستة عن عبدالله أبا سألت و حدیث ألف ثلاثین عن سألته
 و الحلال أبواب في مسألة الأربعمائة» عنوان با کتاب یک تنها نجاشی که کنیممی مشاهده طرفی از

 را وی نام طوسی شیخ که است آن جال  (.111ش ،717ص )همان، .است برشمرده وی برای «الحرام
 با ،صادقین از شدهدریافت حدیث هزار 02 تعداد است. نیاورده حساب به شیعی مؤلفان شمار در

  بالاست. نکتۀ مؤید و ندارد لوانیهم کتاب، این حدیث چهارصد تعداد
 هموار لود بر را سفر رنج اندوزی،دانش و معارف کس  قصد به که اندراویانی گروه، این مقاب  در .2

 بن محمد أقام» هاست:تلاش همین از یکی گویای (،523)ص کشی رجال 114 گزارش اند.کردهمی
 ما یسأله... محمد بن جعفر علی یدل  کان ثم یسأله، جعفر أبي علی یدل  سنین أربع بالمدینة مسلم

  «.مسلم بن محمد من أفقه الشیعة من أحد کان
 در «مبهم» راوی 144 از بیش و «آشنا نا» راوی 044 از بیش تعداد النور، ةدرای افزارنرم از گیریبهره با .3
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گفته شد که حدود دو سوم از  ترپیش :شدگان ضمنیتعداد ناقلان شفاهی در ترجمه
مورد(، دارای تألیف نیستند. از میان این عده،  593شدگان ضمنی در کتاب نجاشی )ترجمه
افزون  1.دانسته و بدان تصریح کرده است نفر را نجاشی از راویان مستقیم ائمه 27تعداد 

شدگان ضمنی را، که در منابع موجود حدیثی، روایاتی را فر دیگر از ترجمهن 17بر آن، تعداد 

                                                                                                                             

 النور، درایة ر.ک: است. آمده گرد شیعه، حدیثی اربعۀ کت  ۀمحدود در ،صادق امام معارف ناقلان
  .الصادق محمد بن جعفر امام شاگردان «عنه روی» سربرگ ،«عنوان» سربرگ سناد،ا محیط

 بن ابوعامر .7 (؛251)ش ]الحلبی[ ابوشعبة .1 (؛02)ش عبید بن مهاجر بن محمد ابولالد .5 از: عبارتند که .1
 الکاهلی یحیی بن اسحاق .1 (؛575)ش سه  بن یعقوب بن الفض  بن قاسحا .0 (؛151)ش جَناح

 الحسن .1 (؛575) سه  بن یعقوب بن الفض  بن اسماعی  .3 (؛74) السمّال ابی بن اسماعی  .2 (؛114)
 منصور بن حذیفة بن الحسن .54 (؛517) القلانسی المختار بن الحسن .9 (؛117) الرواسی سارة ابی بن

 الحارث .57 (؛552) الکلبی علوان بن الحسن .51 (؛314) میمون بن شجرة بن سنالح .55 (؛717)
 .52 (؛115) بکیر بن عبدالحمین بن الحسین .51 (؛112) طریفة ابی بن المنذر بن الحسین .50 (؛103)

 محمد بن ابراهیم بن جعفر .53 (؛055) الجعفری طال  ابی بن جعفر بن عبدالله بن اسحاق بن القاسم
 یحیی بن جعفر .51 (؛121) ]الجعفری[ علی بن محمد بن ابراهیم بن جعفر .51 (؛017) الجعفری لبیالطا

 حمادة .15 (؛5455) الحارثی زید بن حماد .14 (؛114) الزیات سابور بن حفص .59 (؛573)ش سعد بن
 (؛110) القمی هعبدالل بن الیسع بن حمزة .11 (؛009) رجاء بنت عیسی(، بن )زیاد الحذاء عبیدة ابی الت

 الزیات سابور بن زکریا .11 ؛(5140) الکرلی الحجاج بن لالد .10 (؛5575) العنزی علی بن حیان .17
 الخلی  بن شاذان .11 (؛929) النخعی عمار بن سکین .13 ؛(701) الجریری سوقة بن زیاد .12 ؛(114)

 .75 ؛(339) الساباطی موسی بن صبّاح .74 ؛(314) میمون بن شجرة .19 ؛(104) النیشابوری
 .77 (؛115) الشیبانی اعین بن بکیر بن عبدالحمید .71 (؛553) الخفاف العلاء ابی بن عبدالحمید
 (؛14) عبدربه بن عبدالرحیم .71 (؛14) عبدربه بن عبدالخالق .70 (؛942) العطار سالم بن عبدالحمید

 مُحرِز بن عبدالله .71 (؛735) الفزاری عثمان بن عبدالله .73 (؛911) البجلی رباط بن عبدالله .72
 السری بن علی .05 (؛553) الخفاف العلاء ابی بن علی .04 (؛721) الشیبانی حمران بن عُقبة .79 (؛151)

 نعیم بن علی .00 (؛505) عثمان بن علی .07 (؛115) بکیر بن عبدالحمین بن علی .01 (؛93) الکرلی
 مسلم بن عمرو .03 (؛239) القلاء رباح بن عمر .02 (؛119) ءالقلا رباح بن عمر .01 (؛514) الصحاف

 الساباطی موسی بن قیس .09 (؛137) نعیم بن عبدالرحمن بنت غنیمة .01 (؛211) التمیمی نجرانابو
 .11 (؛001) البجلی عمر بن الیاس بن یعقوب .15 (؛131) عمرو بن الیاس بن یعقوب .14 (؛339)

 سلیم بن یحیی .10 (؛531) الطائی اسماعی  بن یزید .17 (؛575) سه  بن یعقوب بن الفض  بن یعقوب
 سه  بن یعقوب بن الفض  بن محمد .12 (؛110) البجلی ابومحمد یحیی .11 (؛71) ابوالبلاد )سلیمان(

 بن محمد .24 (؛701) الجریری سوقة بن محمد .11 (؛717) منصور بن حذیفة بن محمد .13 (؛575)
 (؛121) ]الجعفری[ طال  ابی بن جعفر بن عبدالله بن علی بن محمد .25 (؛115) بکیر بن عبدالحمین

  (.993)ش النخعی عبدالعزیز بن میسّر .27 (؛030) الهلالی لیثم بن معمر .21
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و تعداد آن را به  1توان به آمار بالا افزوداند، میبه صورت مستقیم نق  کرده از معصومان
 نفر افزایش داد. 11

 دوم: توثیق غیر صاحب کتاب حدیثی
شود که بخشدی از ایدن نکته هویدا میهای ضمنی، این آمده از ترجمهدستهب با نگاه به آمارِ 

نفدر از  50اند. راویان، گرچه دارای کتاب حدیثی نیستند، ولی مورد توثیق نجاشی قرار گرفته
درصدد  10قاب  توجده )یعندی حددود  اند. با توجه به این آمارِ گونهشدگان ضمنی، اینترجمه

توثیدق بده راویدان  تعلدقِ  رِ توثیقات نجاشی در سرتاسر کتاب(، دیگر شاید نتوان انحصا ۀهم
و باید توسعه در متعلق توثیدق را بداور داشدت؛ هرچندد کده  2صاح  اثر و کتاب را پذیرفت

اند. بندابراین بایدد گفدت: فرایندد های حدیثی بودهشده، نگارندگان کتابراویان توثیق ۀبیشین
کار حددیثی بده هدایمؤلفدان کتاب ۀرجالیان متقدم، تنها دربار ۀتوثیق در عصر حضور و دور

های انتقال احادیث )و نه تنها آفرینی راوی در عرصهنقش ۀناظر به گون ،بلکه توثیق ،رفتهنمی
 کتابت آن( و اعتمادسازی به وی در این وادی است.

از میان لازم به ذکر است که جهت وضوح بیشتر مدعا و رفع شبهات و ابهامات آن، 
نفر به صورت  21بدون حذف موارد تکراری(، عنوان  741شده )ضمنیۀراوی ترجم 197

نفر جزو مؤلفان شیعی و دارای مدل  مستق  در  51اند که از این میان، ضمنی توثیق شده

                                                      
 الجعفی عبدالرحمن بن اسماعی  .1 (؛529)ش الصیرفی حیان بن عمار بن اسماعی  .5 از: عبارتند که .1

 عبدالرحمن بن لیثمة .1 (؛197) بزیع بن حمزة .0 (؛110)ش البجلی لقاسما بن الربیع .7 (؛115)ش
 .1 (؛101) الحلبی علی بن عمران .3 (؛219) ]الاش [ العطار عبدالرحمن بن سالم .2 (؛115) الجعفی

 .54 (؛137) الغامدی الازدی نعیم بن عبدالرحمن بن عبدالسلام .9 (؛101) الحلبی شعبة ابی بن علی
 (؛5512) عبدربه بن عبدالخالق .51 (؛314) مروان بن عمرو .55 (؛051) النهدی فرقد بن عبدالحمید

 عیسی بن عمر .50 (؛922) الصیرفی عیسی بن عذافر .57 (؛771) الجعفی محمد بن عبدالله .57
 الرواسی سارة ابی بن مسلم بن معاذ .52 (؛5550) الدیلم ابی بن عبدالحمید .51 (؛922) الصیرفی

 حیان بن عمار بن یونس .14 (؛5532) لارجة بن مراد .51 (؛5571) حکیم بن محمد .53 (؛177)
 البجلی یعقوب بن یوسف .11 (؛529) الصیرفی حیان بن عمار بن یوسف .15 (؛529) الصیرفی

  (.051) النهدی فرقد بن یزید .17 (؛771)
 ر.ک: آن، ادلۀ و مستندات و اثر(  صاح راویان به توثیق، تعلّق )انحصار نظریه اص  از اطلاع جهت .2

  .593-590صص ،شیعه احادیث اعتبارسنجی شیرازی، حسینی
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نفر جزو مؤلفان شیعه به حساب نیامده و در منابع  14در مقاب ،  1.این کتاب هستند
راوی  10توان به شان یاد نشده است. افزون بر موارد بالا، میفهرستی، کتابی برای

جلّة أمن »و  «صحابناأفی  وجهاا »که با تعابیری چون:  2بدون تألیف ۀشدضمنیۀترجم
 استناد کرد.  3ضمنی بدون تألیف ۀشدمذمّت راویِ  1، مدح شده و نیز «صحابناأ

که ممکن است علت یاد نشدن تألیف برای این گروه، نبود  در جواب این سؤال
اشی به آثار ایشان بوده، باید گفت: تعابیر نجاشی در برلی نیافتن نجاطلاعات و دست

و در  4های حدیثی ایشان استموارد، حاکی از شنالت کام  نسبت لاندان راوی و فعالیت
 5کند.برلی دیگر، به نداشتن تألیف برای راوی تصریح می

                                                      
 عمرو، بن الیاس بن رُقَیم حکیم، بن حدید الاسدی، غال  بن اسحاق البلاد، ابی بن ابراهیم از: عبارتند که .1

 عتبة بن عبدالملک سدی،الا غال  بن عبدالله ابومریم، قیس بن القاسم بن عبدالغفار عبدربه، بن شهاب
 الحنّاط، عطیة بن محمد النهدی، یسار بن فضی  بن العلاء الحلبی، علی بن عبیدالله النخعی، الهاشمی

 الحنّاط، عطیة بن محمد النهدی، یسار بن فضی  بن القاسم النهدی، یسار بن الفضی  منهال، بن عمرو
  الرازی. العلاء بن یحیی عبدربه، بن وه  الحلبی، علی بن محمد

 السوسنجردی ابوالحسین (،710)ش ]النهدی[ الخُمری عبدالواحد بن علی ابوالحسن از: عبارتند که .2
 بن بشر (،911)ش ابوعلی علی بن بسطام (،115)ش الجعفی عبدالرحمن بن اسماعی  (،5417)ش

 هارون بن الحسن (،5414)ش الاسدی عون بن محمد بن جعفر (،529)ش حیان بن عمار بن اسماعی 
 عبدالرحمن بن لیثمة (،115)ش الجعفی عبدالرحمن بن الحُصَین (،911)ش الهمذانی عمران بن

 عبدالرحمن بن عبدالسلام (،137)ش الغامدی الازدی نعیم بن عبدالرحمن بن شدید (،115)ش الجعفی
 (،911)ش زهیر بن العزیر (،214)ش العامری شریک بن عبدالله (،137)ش الغامدی الازدی نعیم بن

 بن علی (،529)ش حیان بن عمار بن اسماعی  بن علی (،911)ش الهَمَذانی محمد بن ابراهیم بن علی
 بنت غنیمة (،5517)ش عبدالعزیز بن هارون بن علی (،191)ش البرقی لالد بن الفض  بن العلاء

 بن محمد بن القاسم (،513)ش شمون بن ایوب بن محمد بن القاسم (،137)ش نعیم بن عبدالرحمن
 محمد (،751)ش قولویه بن موسی بن جعفر بن محمد (،911)ش الهَمَذانی محمد بن ابراهیم بن علی

 (،137)ش الغامدی نعیم بن عبدالرحمن بن عبدالسلام بن موسی (،114)ش الاسدی ابوعبدالله قیس بن
 (.911)ش ابومحمد الهمذانی عمران بن هارون

 قیس بن محمد (،030)ش الهلالی لیثم بن معمر (،771)ش البجلی یعقوب بن یوسف از: عبارتند که .3
 (.110)ش البَلَوی محمد بن عبدالله و (771)ش الجعفی محمد بن عبدالله (،114)ش الاسدی ابواحمد

  است. آمده حساببه شیعی مؤلفان جزو (001ش ،192)ص طوسی الفهرست در محمد بن عبدالله البته
 من شیخ الصیرفي، حیان... بن عمار بن إسحاق» عمار: بن قاسحا حدیثی لاندان توصیف همچون .4

 بن علي ألیه ابنا و الشیعة من کبیر بیت في هو و إسماعی  و قیس و یوسف و یونس إلوته و ثقة أصحابنا
 (.529ش ،35ص )همان، .«الحدیث روی من وجوه من کانا إسماعی  بن بشر و إسماعی 

 در عملکرد این شبیه یا و (552)ش کلبی علوان بن حسین مدل  در «کتاب للحسن لیس و» تعبیر: مانند .5



 

حل
ت

» ۀدیپد لی
جم

تر
 ۀ

 «یضمن
جاش

ال ن
رج

در 
 ؛ی

ونه
گ

دس
 و 

ها
دها

ور
تا

 

511 

 

511 

توان ایشان را مؤلف کتاب ضمنی رجال نجاشی، که نمی ۀشداسامی راویان توثیق
 حساب آورد، بدین شرح است:حدیثی به

 (251أبو شعبة ]الحلبی[ )ش (5
 (151أبو عامر بن جَناح )ش (1
 (515احمد بن محمد بن الهیثم العجلی )ش (7
 (050اسد بن اعفر المصری )ش (0
 (74السمّال )شاسماعی  بن ابی (1
 (529اسماعی  بن عمار بن حیان الصیرفی )ش (2
      (   017جعفر بن ابراهیم بن محمد الجعفری )ش (3
 (117سارة الرواسی )شالحسن بن ابی (1
 (141الحسن بن سیف بن سلیمان )ش (9

 (314الحسن بن شجرة بن میمون )ش (54
 (552الحسن بن علوان الکلبی )ش (55
 (131لالد الطیالسی )شالحسن بن محمد بن (51
 (114حفص بن سابور الزیات)ش (57
 (311حفص بن سالم صاح  السابری )ش (50
 (197حمزة بن بزیع )ش (51
 (5575العنزی )شحیان بن علی  (52
 (5140لالد بن الحجاج الکرلی )ش (53
 (114زکریا بن سابور الزیات )ش (51
 (114زیاد بن سابور الزیات )ش (59
 (701زیاد بن سوقة الجریری )ش (14
 (314شجرة بن میمون )ش (15
 (339صبّاح بن موسی الساباطی)ش (11

                                                                                                                             

  قیس. بن محمد نام با راوی چند به پردالتن و (114)ش اسدی ابونصر قیس بن محمد ترجمۀ
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 (111، 251، 101الحلبی)شعبدالاعلی بن علی (17
 (14عبدالخالق بن عبد ربه )ش (10
 (21عبدالله البصری )شبن ابی عبدالرحمن (11
 (14عبدالرحیم بن عبد ربه )ش (12
 (911عبدالله بن رباط البجلی )ش (13
 (735عبدالله بن عثمان الفزاری )ش (11
 (121عبدالملک بن سعید الکنانی )ش (19
 ( 101شعبة الحلبی )شعلی بن ابی (74
 1(542المغیرة الزبیدی )شعلی بن ابی (75
 (913علی بن بشیر )ش (71
 2(97علی بن عطیة الحناط )ش (77
 (514علی بن نعیم الصحاف )ش (70
 (5492عمار بن ابی معاویه لباب الدهنی )ش (71
 (111، 101عمران بن علی الحلبی )ش (72
 (314عمرو بن مروان )ش (73
 (339قیس بن  موسی الساباطی )ش (71
 (529قیس بن عمار بن حیان الصیرفی )ش (79
 (515محمد بن الهیثم العجلی )ش (04
 (5571محمد بن حکیم )ش (05

                                                      
 به توجه با ولی ندانسته، شیعی مؤلفان از را وی و نزده مدل  مستق  صورت به را وی نام نجاشی گرچه .1

 المغیرة أبي بن علي بن الحسن» پنداشت: مؤلف را وی بتوان شاید آورده، پسرش ترجمۀ در که تعبیری
 کتاب له و عنه. أبیه کتاب یروي هو و عبدالله أبي و جعفر أبي عن روی أبوه و هو ثقة الکوفي الزبیدي

  کرد. حذف بالا اسامی فهرست از را وی نام توانمی پایه، این بر (.542ش ،09ص )همان، «مفرد.
 عمیر أبي ابن عن الأول بالإسناد رویناه کتاب. له عطیة، بن علي» پنداشته: مؤلفان از را وی طوسی، شیخ .2

 و طوسی، فهرست بر نجاشی رجال نظارت به توجه با ولی (.015ش ،117ص ،الفهرست )طوسی، «عنه
 تألیف دونب شدگانتوثیق در راوی این نام است، نجاشی رجال پژوهش، این قلمروی که آنجایی از نیز

  است. شده آورده
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 (701ی )شمحمد بن سوقة الجریر (01
 (02محمد بن مهاجر بن عبید )ش (07
 (514محمد بن نعیم الصحاف )ش (00
 (5532مراد بن لارجة ) (01
 (117سارة الرواسی )شمعاذ بن مسلم بن ابی (02
 (21همام بن عبدالرحمن البصری )ش (03
 (001یعقوب بن الیاس بن عمر البجلی )ش (01
 (529یوسف بن عمار بن حیان الصیرفی )ش (09
 (529)ش یونس بن عمار بن حیان الصیرفی (14

ای نیست جز آنکه پا را از کتاب بحث، برای اثبات مدعای یاد شده، چاره ۀدر ادام
پژوهش وارد سازیم و به عنوان  ۀنجاشی فراتر گذارده، دیگر اصول رجالی شیعه را نیز در دایر

از آنها بهره گیریم. نتیجه بازپژوهی دو کتاب رجال شیخ طوسی و رجال کشی، به « شاهد»
 منبع حاوی توثیقات متعدد، به شرح ذی  است:عنوان دو 

یافته به کتاب رجال شیخ توثیق راه 537 از میان (:توثیقات رجال طوسی) شاهد اول
ای در دست نداریم. این ( قرینه%04نفر از این تعداد )حدود 31طوسی، بر مؤلف بودن 

 1اند.هقرار گرفت «یروِ  لم من»تا باب  شدگان در میان اصحاب الباقرتوثیق

                                                      
 آزماییراستی و ارزیابی امکان منظوربه ،معصومان با شانمصاحبت و روایی طبقه پایۀ بر ایشان، اسامی .1

 است: شرح بدین لوانندگان،
 عبید أبي بن المختار بن الحکم (،5101)ش یعقوب بن الفض  بن إسماعی  :باقر امام اصحاب

  (.5119)ش مسکین (،5117)ش لمکيا دینار بن عمرو (،5770)ش
 حماد (،1410)ش الکوفي هارون بن جعفر (،1415)ش الضبعي سلیمان بن جعفر :صادق امام اصحاب

 حسان بن عمرو (،1227)ش )الخیاط( الحناط عبدالله بن زید (،1195)ش )ضمخة/صمحة( ضمجة بن
 الضبي غزوان بن ی فض بن محمد (،0511)ش شریح بن سلم/سالم بن محمد (،7152)ش الأزدي

  (.0113)ش
 العباس (،0915)ش صدقة بن )الحسن( الحسین (،0917)ش محمد بن إسحاق :کاظم امام اصحاب

 الهاشمي عتبة بن عبدالکریم (،1401)ش الطائي عواض بن عبدالحمید (،1401)ش جعفر بن موسی بن
 مولاه مصادف (،1547) عبدالله أبي مولی معت  (،1419)ش البجلي جندب بن عبدالله (،1411)ش
 (،1511)ش الأعور زکریا أبو (،1531)ش کوفي المحتم  أبو (،1552)ش یونس بن محمد (،1540)ش
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در منابع فهرستی،  های اصحاب ائمهشده، در طریق به کتابتوثیق برلی از این راویانِ 

                                                                                                                             

  (.1511)ش الزیدي مصع  أبو
 (،1142)ش الأحوص سعد بن إسماعی  (،1147)ش الأشعري عیسی بن إدریس :رضا امام اصحاب
 بن عمر بن الحسین (،1119)ش یقطین نب علي بن الحسین (،1170)ش الیسع بن حمزة مولی بائس
 بن عبدالله (،1190)ش القمي عبدالصمد بن زکریا (،1127)ش بشار بن الحسین (،1125)ش یزید

 (،1705)ش المسی  بن علي (،1779)ش الحسن بن یحیی بن علي (،1752)ش البجلي جندب
 لالد نب معن (،1794)ش الأزدي الفض  بن محمد (،1703)ش النخاس موسی بن العباس

  (.1019)ش یقطین بن یعقوب (،1074)ش غیلان بن قیس بن أحمد بن محمد (،1019)ش
 بن أبوالحصین (،1199)ش العبدي زیاد بن المختار (،1105)ش أسد بن الحسین :جواد امام اصحاب

 از گرچه نجاشی، است گفتنی (.1101)ش ابوعلی راشد بن الحسن (،1217)ش الحصیني الحصین
 راشد بن الحسن» از الفهرست در نیز طوسی شیخ و بردمی نام «الطفاوی راشد بن الحسن» نام با مؤلفی
 را بالا اسامی در شده یاد عنوان این روایی، طبقه تفاوت به توجه با ولی کرده، یاد «العباسبنی مولی
  کرد. حم  دو آن بر تواننمی

 صالح (،1235)ش القمي مالك بن نالحسی (،1207)ش الرازي إسحاق بن أحمد :هادی امام اصحاب
 کافور (،1351)ش )الهمذاني( الهمداني الحسین بن علي (،1347)ش )الهمذاني( الهمداني محمد بن

 الجمّال )جرك( جزك بن محمد (،1317)ش مهزیار بن علي بن محمد (،1301)ش الخادم
 أبو (،1390)ش الهمداني محمد بن النضر (،1327)ش الجلاب مروان بن محمد (،1311)ش

 إبراهیم (،1142)ش هلال بن الحسین أبو (،1141)ش الحسین( بن الحسین )أبو الحصین بن الحصین
 «نهاوندی احمری اسحاق بن ابراهیم» همان عنوان، این که است مطرح ایگمانه (.1271)ش إسحاق بن

 ست.ا شده تضعیف مؤلف، عنوان به (،9)ش طوسی الفهرست و (15)ش نجاشی رجال در وی است.
 این اتحاد رجالیان، بیشتر کرده، تضعیف لود رجالی کتاب دو در را وی طوسی، شیخ اینکه به توجه با ولی

 علامۀ (111ص ،7ج ،المقال تنقیح ؛123ص 5ج المقال:منهج )ر.ک: اند.دانسته منتفی را عنوان دو
  است. نپذیرفته را آن یول کرده اشاره گمانه این به بار اولین برای (591)ص الاقوال للاصة در حلی

 العمري سعید بن عثمان (،1111)ش النیسابوري إسماعی  بن إسحاق :عسکری حسن امام اصحاب
  (.1194)ش بلال بن محمد (،1111)ش بلال بن علي بن محمد (،1139)ش

 الکشي نصیر بن إبراهیم (،1912)ش جعفر بن عیسی بن أحمد :ةالائم من واحد عن یرو لم من باب
 حمدویه (،2415)ش الدوریستي محمد بن جعفر (،2459)ش معلی بن إبراهیم بن احمد (،1977)ش

 أباسعید حامد بن عثمان (،2525)ش )الخلفي( الخلقي محمد بن علي (،2430)ش شاهي بن نصیر بن
 الموصلي یونس بن عبدالله بن عبدالعزیز (،2521)ش النقار طاهر بن عبدالله (،2527)ش الوجیني

 ]الکشی[ نصیر بن محمد (،2510)ش الموصلي یونس بن عبدالله بن بدالواحدع (،2517)ش
 الحلبي نجم بن تقي (،1011)ش الکات  یزید (،2041)ش الفقیه یحیی بن نصر أبو (،2110)ش
 الرجال کتاب در ولی نکرده، یاد مؤلفان جزو فهرست، در را ایشان گرچه طوسی، شیخ (.2470)ش

 علی و علینا قرأ کت  له ثقة الحلبي، نجم بن تقي» دارد: تصریح وی دنبو مؤلف به (،2470)ش لویش
 «الکبیر الکتاب في ذکرناها حسنة تصانیف له» دارد: اشاره تألیفات این به نیز حلی علامۀ .«المرتضی

  کرد. حذف بالا اسامی از را ایشان نام توانمی رو این از (.30ص ،الاقوال خلاصة حلی،)
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حضور دارند. از جمله: حسین بن عمر بن یزید در طریق کتاب عمر بن یزید، علی بن حسین 
های: براهیم بن معلی در طریق کتاباهمدانی در طریق یوسف بن عقی  بجلی، احمد بن 

سعید بن سعد بن سلیمان و محمد بن حسن جعفری. همچنین راویانی چون:  جابر بن یزید،
توان در عبدالعزیز بن عبدالله موصلی را که از مشایخ اجازه و شیخ هارون تلعکبری است، می

متصف شدن این دسته از راویان به وثاقت، که فقط نقش طریقی در انتقال  1این دسته جای داد.
 2بیشتری نسبت به ادعای مطرح شده است. تراث امامیه دارند، تأیید

 51اند، نفری که در رجال کشی توثیق شده 70از میان  (:توثیقات رجال کشی) شاهد دوم
(، دارای تألیف نیستند؛ هرچند که برلی از این دسته، روایات فراوانی را %71نفر ایشان )

 3اند.در منابع موجود حدیثی نق  کرده

                                                      
 یونس بن عبدالله بن عبدالعزیز» دارد: اشاره واقعیت این به گونهاین الرجال، تابک در طوسی شیخ .1

 أنه ذکر و له أجاز و عشرین و ست سنة منه سمع و التلعکبري عنه روی الحسن أبا یکنی الأکبر الموصلي
 باصحا هایکتاب الذ دلی  به وی، به تلعکبری موسی بن هارون مراجعۀ (.2517)ش «ثقة فاضلاا  کان

 که عبدالواحد، وی، برادر است. بوده موصلی عبدالعزیز پررنگِ  طریقیِ  نقش از حاکی و وی، از امامیه
 ر.ک:   :527ص دارد. فهرستی منابع طرق در تریرنگ پر حضور لورد،می چشم به بالا اسامی در نامش
 .011 و 010ش 531ص ،1ش 502ص73 ،721ش 579ص ،رجال ،ینجاش

کیدی هم باز لود، طریقی نقش در نسنا بن محمد تضعیف .2  المدائني، میاح» مدعا: این بر افزون است تأ
. ضعیف  ،رجال )نجاشی، «.سنان بن محمد هو و منها أضعف طریقها و میاح برسالة یعرف کتاب له جداا

  (.5504ش ،010ص
 لهاشمیا الفض  بن اسماعی  (،713)ش الثمالی حمزة ابی بن علی از: است عبارت ایشان اسامی .3

 اعین بن عبدالملک بن ضُریس (،002)ش عبدالعزیز بن مُیسّر (،059)ش لالد بن عمرو (،797)ش
 صالح ابی عَجلان (،239)ش الخزاز عیسی بن ابراهیم ابوایوب (،103)ش رجاء ابی بن زیاد (،122)ش
 نب علی (،5434)ش قابوس بن منذر (،953)ش علویّة بن الحسن القَمّاص محمد ابا (،331)ش

 ،«بصری ابوجعفر» توثیق دربردارندۀ گزارشِ  (.5411 و 919)ش البصری ابوجعفر (،5559)ش اسماعی 
ثَنِي» است: اهمیت حائز زمینه این در د   أَبُو حَدَّ ثَنِي قَالَ  شَاذَانَ، بْنُ  الْفَضُْ   مُحَمَّ ، جَعْفَر   أَبُو حَدَّ  وَ  الْبَصْرِيُّ

، فَاضِلاا  ثِقَةا  کَانَ  حْمَنِ  عبد بْنِ  یُونُسَ  مَعَ  دَلَلْتُ  :،قَالَ  صَالِحاا ضَا عَلَی الرَّ  مِنْ  یَلْقَی مَا إِلَیْهِ  فَشَکَا الرِّ
ضَا فَقَالَ  الْوَقِیعَةِ! مِنَ  أَصْحَابِهِ   این در .(919ش 011ص ،رجال )کشی، «تَبْلُغُ. لَا  عُقُولَهُمْ  فَإِنَّ  دَارِهِمْ  :الرِّ
 شاذان بن فض  برای بوده، آن شاهد عبدالرحمن بن یونس همراه به هک را ماجرایی بصری، ابوجعفر گزارش،

 به زاییاطمینان جهت به و روایت این نق  هنگام به شاذان بن فض  است. کرده نق  شفاهی صورت به
 و باشد کتابی مؤلف وی آنکهبی کند؛می مدح و توثیق را بصری ابوجعفر یعنی آن اصلی ناق  آن، محتوای

 سند در که هاییگزارش نیز و روایات گونه این باشد. داده قرار وی التیار در مکتوب قال  در را گزارش یا
 آن، که مدعا، اثبات بر مضاعف است دلیلی لود، دارد، همراه به غیرمؤلفی راوی برای را توثیقی لود،
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 معرفیِ  نجاشی، به گاهِ (: های حدیثی در رجال نجاشیتوثیق خاندان)شاهد سوم 
کند که در بیشینۀ شیعه و توثیق راویان آن، اقدام به توثیق کسانی می حدیثیِ  هایِ لاندان

های حدیثی موارد، مؤلف کتاب حدیثی نیستند. این واقعیت، با واکاوی مصداقیِ لاندان
همچنین اسناد روایات، هویدا شده در رجال نجاشی در دیگر منابع رجالی و معرفی

به عنوان مثال: نجاشی، گرچه در مدل  رافع بن سلمة بن زیاد الاشجعی، به توثیق  شود.می
  پردالته و  گفته:« اشجعی»وی و نیز توثیق لاندان حدیثی 

رافع بن سلمة بن زیاد بن أبي الجعد الأشجعي مولاهم کوفي، روی عن أبي جعفر و أبي  
 1.ن بیت الثقات و عیونهمثقة، م عبدالله

یک از ولی در کتاب لود، نه در مدللی مستق  و نه در قال  ترجمۀ ضمنی، به هیچ
ایشان جاری دانست. با  ۀتا بتوان این توثیق ارزشمند را دربار ،راویان این لاندان اشاره نکرده

ز این لاندان مراجعه به دیگر منابع اصلی رجال و نیز اسناد روایات، با راویان بیشتری ا
در رجال برقی، سه نفر از فرزندان ابوالجعد اشجعی به صورت  .شویمحدیثی ثقه آشنا می

 اند: معرفی شده زمان، از راویان حضرت امیرالمؤمنینهم
 2سالم و عبیدة و زیاد، بنو أبي الجعد الأشجعیون.

اصحاب امام  ۀمرالجعد دیگر راوی این لاندان را نیز در زشیخ طوسی، عبدالله بن ابی
این لاندان، از مؤلفان  ۀشدیک از راویان یادهیچ 3دانسته و شناسانده است. سجاد

های حدیثی اند. وضعیت دیگر لاندانحساب نیامده، ولی مشمول توثیق لاندانیِ نجاشیبه

                                                                                                                             

دِ  بِخَطِّ  وَجَدْتُ » جمله: از است. غیرمؤلف راویان به توثیق تعلق امکان ، عُمَرَ  نِ بْ  مُحَمَّ مَرْقَنْدِيِّ  وَ  السَّ
ثَنِي قَاتِ  بَعْضُ  حَدَّ ثَنِي قَالَ  أَصْحَابِنَا، مِنْ  الثِّ   (.515ش )همان، «حَدَّ

 .003ش ،529ص ،رجال نجاشی، .1
 امام اصحاب از جداگانه، صورت به را الجعد ابی بن سالم برقی، که است گفتنی .1ص ،رجال برقی، .2

 امام اصحاب از را وی رجالش، کتاب در طوسی شیخ مقاب ، در (.77)ص است دانسته نیز صادق
 «عطیة ابن مولی ابوالجعد» عنوان با شخصی (13)ص طوسی رجال در (.550)ص است دانسته سجاد

 کبار شمار در و لاندان این اعلای جد رود،می گمان که شده قلمداد امیرالمؤمنین اصحاب شمار در
  باشد. بوده حضرت آن اصحاب

 حضرت راویان از الجعد، ابی بن عبدالله و الجعد ابی بن سالم روایات، اسناد در .551ص ،رجال طوسی، .3
 ابی بن سالم عنوان (7.1)نور الاحدیث جامع افزار نرم از گیریبهره با اند.آمده حساب به امیرالمؤمنین

  یابیم.می تاریخی و حدیثی کتاب هاده اسناد در را الجعد
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 1شده در رجال نجاشی، بیش و کم، مشابه همین مورد است.توثیق

 های جانبی رجالیداده
ندامی بده میدان آمدد. هرچندد کده بررسدی « های جانبی رجالیداده»نوشتار، از این  زدر آغا

طلبد و از موضوع این مقاله لارج است، ولی بدا لود، مجالی مستق  می« های جانبیداده»
 ،توجه به شباهت آن به ترجمۀ ضمنی و امکان للط این دو، لازم اسدت کده ترسدیمی دقیدق

هدایی کده بده گدردآوری ه اینکده یکدی از اشدکالات پژوهشولی موجز از آن ارائه شدود؛ چد
 ند، للط میان این دو است.اهای ضمنی پردالتهترجمه

گیری از آنها و کنار هم چیدن در منابع رجالی و فهرستی، که با بهره اطلاعات پراکنده»
ی به بیان آن، با هدف دیگر ۀتر و متفاوتی دست یافت و نگارندتوان به اطلاعات تازهآنها، می

این دسته  ۀهای جانبی ارائه کرد. ارائتوان برای داده، تعریفی است که می«آن پردالته است
اطلاعات، مقصود اصلی و مورد نظر رجالی نبوده و آن را به هدف تبیین نقش راوی 

تواند شده و یا قصد دیگری ارائه کرده است. ولی این، پژوهشگر رجالی است که میمدل 
ها و استخراج مطال  و کنار هم چیدن این گونه داده ،این اطلاعات نامرت  با دقت در

ها بیشتر در مباحثی چون: شنالت ثانوی، برداشتی رجالی را ثمر دهد. این دسته داده
انتقال  ۀهای فعالیت راویان در عرصشناسی  و گونهارتباطات روایی، اطلاعات طبقه

کن است شاهد توثیق یا مدح جانبی هم باشیم. این آید؛ هرچند که مماحادیث، به کار می
گیرد و یک پژوهش رجالی کام  و کارآمد را از آن، وسیعی را دربرمی ۀها، دایرنوع داده

های قطعی رجالی را های جانبی، حتی قدرت تشکیک در دلالت گزارهگریزی نیست. داده
توان در رجال لاعات را بیشتر میگونه اطدر میان منابع اصلی رجال شیعه، این نیز داراست. 

نجاشی، رجال کشی و فهرست طوسی یافت؛ هرچند که کتاب نجاشی، باز هم قابلیت 

                                                      
 ولی دارد متعددی حضور شیعه حدیثی اربعۀ کت  اسناد در که الحلبی، شعبة ابی بن عمر نمونه، عنوان به .1

 جمله: از است. شده موضع چند در نجاشی لاندانیِ  توثیق مشمول نیامده، حساب به شیعی مؤلفان جزو
 «یقولون. ما لیإ مرجوعاا  ثقات جمیعهم کانوا و أصحابنا... من مذکور بیت بالکوفة شعبة أبي آل و»

 جزو (117)ص طوسی رجال و (72)ص برقی رجال در وی (.251ش ،175ص ،رجال )نجاشی،
  است. آمده حساببه صادق امام اصحاب
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 در این زمینه دارد. را وری بیشتریبهره
ابراهیم بن هاشم؛ بازلوانی فرایند انتقال »جهت وضوح مطل ، به تلاشی که در کتاب 

هُو اوّلُ مَن نَشَرَ حدیثَ الکوفیین »ی ادعای آزمایدر سنجش و راستی« حدیث از کوفه به قم
. در این کتاب، پس از استخراج نقش طریقی ابراهیم بن شودانجام رسیده، اشاره میبه« بِقُم

آن با نقش طریقی برلی  ۀو تحلی  و مقایس ،های حدیثی کوفیانهاشم در انتقال کتاب
مد بن لالد، این ادعا )اوّل محدثان قمی، چون: احمد بن محمد بن عیسی و احمد بن مح

مَن نَشَر( را غیرقاب  پذیرش اعلام کرده است. جال  آنکه این ادعا، که اولین بار توسط شیخ 
 رجالیان شیعه در طول تاریخ بوده است. ۀطوسی ابراز شده، مورد پذیرش هم

 های آن در رجال نجاشی، آشنا شد:مناس  است که به شکلی مختصر، با گونه
 :های رواییرد رابطهالف( یادک

 های زیر دید:توان در مثالهای جانبی را میهای رابطه استادی و شاگردی در دادهگونه
إسماعی  بن زید الطحان ثقة، روی عن محمد بن مروان و معاویة بن عمار و یعقوب بن 

 .1شعی  عن أبي عبدالله
ی عن عطیة و حبی  بن لالد بن طهمان أبو العلاء الخفاف السلولي. قال البخاري: رو

 2أبي حبی ، سمع منه وکیعٌ و محمدُ بن یوسف.
محمد بن الولید البجلي... روی عن یونس بن یعقوب و حمّاد بن عثمان و من کان في 

 3طبقتهما و عمّر حتی لقیه محمدُ بن الحسن الصفار و سعدٌ.
ای که نجاشی در دهتواند در قال  سل  یک رابطه نیز نمایان شود. مانند دااین مسأله می

 مدل  فضالة بن ایوب منعکس کرده است: 
ء  تراه الحسینُ بن سعید عن فضالة فهو غلط؛ إنما هو الحسین عن ألیه الحسن کُ  شي
 4عن فضالة.

 های حدیثی:ب( انعکاس نقش راوی در انتقال کتاب

                                                      
  .10ش ،11ص ،رجال نجاشی، .1
  .793ش ،515ص همان، .2
  .975ش ،701ص همان، .3
  .114ش ،755ص همان، .4



 

حل
ت

» ۀدیپد لی
جم

تر
 ۀ

 «یضمن
جاش

ال ن
رج

در 
 ؛ی

ونه
گ

دس
 و 

ها
دها

ور
تا

 

511 

 

511 

 د که با در کناربرهای مؤلفان شیعی، از افرادی نام مینجاشی، به گاهِ یادکرد طریق کتاب
توان به اهدافی چون: شنالت راویان فعال در عرصۀ انتقال تراث، چیدن و تحلی  آنها می هم

گاهی از سرنوشت کتاب های شنالت مشایخ اجازه، تفکیک نقش طریقی و تألیفی راویان، آ
 یافت.حدیثی، میزان استقبال از آثار راویان و... دست

 ج( توثیق یا مدح راویان:
، مدح «رحمهم الله»یا « رحمه الله»های نجاشی با تعابیری چون: کردن حمتطل  ر

و یا « الشیخ الصالح»و « شیوخ اصحابنا»، 1«جِلّة اصحابنا»برلی راویان با تعابیری چون: 
نق  دیدگاه  2.های جانبی برشمردتوان در این دسته دادههای جانبی نجاشی را میتوثیق اندک

 3دارد.ی ضمنی نیز در این دسته جاییک راو ۀدیگران دربار
 د( مذه  راوی:

گیری یابیم. مانند بهرهمذه  راویان می ۀهایی جانبی را درباردر رجال نجاشی، گاه، داده

                                                      
 و عمیر أبي بن محمد و محبوب بن الحسن مث  أصحابنا ةجل عن المذری[]رأس جعفر روی و» مانند: .1

 و جلالت که ،(742ش ،514 )همان، «جبلة ابن و صفوان و هشام بن عبیس و فضال بن علي بن الحسن
 نه پردازی،عبارت این از نجاشی هدف است. برداشت قاب  آن از بعدی، راویان و محبوب بن حسن تشیع
 رأس عبدالله بن جعفر والای جایگاه و مدح اعلام بلکه بعدی، یانراو و محبوب بن حسن جلالت اثبات

  است. المذری
 جانبی دادۀ نیز دهد، ارائه را توثیقی ولی باشد نداشته را راوی یک مستقیم پردازش قصد نجاشی، که جایی .2

 نوادر کتاب هب نسبت ولیدابن استثناءات ارزیابی هدف به نجاشی، که وقتی نمونه، برای آید.می حساب به
 ضمنی ترجمۀ را آن تواننمی کند،می بیان راوی، یک توثیق همراه به را استادش دیدگاه نق  الحکمة،
 ارزیابی تنها، و نداشته را راوی آن ترجمۀ به مستقیم پردازش قصد اینکه چه است؛ جانبی دادۀ بلکه دانست،

 بن محمد جعفر أبو شیخنا أصاب قد و نوح بن عباسال أبو قال» است: داشته سر در را ولید ابن دیدگاه نقد و
 بن عیسی بن محمد في إلا ذلك علی الله رحمه بابویه بن جعفر أبو تبعه و کله ذلك في الولید بن الحسن

 کلام اول بخش حتی (.701ص همان،) «الثقة و العدالة ظاهر علی کان لأنه فیه رابه ما أدري فلا عبید
 است. شده استثنا راوی 14 حدود دربارۀ جانبی دادۀ نیز است ولیدابن حکم و برداشت تأیید که نوح،ابن
 نیز (757)ش الفزاری مالک بن محمد بن جعفر مدل  در زراری ابوغال  و همام بن ابوعلی لواندنثقه
 شیخنا و همام بن علي أبو الثقة النبی  شیخنا عنه روی کیف أدري لا و» است: جانبی هایداده ۀمقول از
 .(511ص همان،) «.الله رحمهما الزراري غال  أبو الثقة لجلی ا

 که (714ص همان،) «مثلَه أحدا رأیت ما و الصنعاني همام بن الرزاق عبد حجي في لقیت قال» نمونه: برای .3
 کان و المهتدي بن العزیز عبد حدثني قال شاذان بن الفض  حدثني» یا: .است عبدالرزاق جلالت از حاکی

  است. عبدالعزیز بالای مدح از حاکی که ،(003ص همان،) «لاصَته و الرضا وکیَ   کان و رأیته قمي لیرَ 
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و... « جماعة اصحابنا»، «من اصحابنا»، «شیخنا»در تعابیر: « نا»بسیار گسترده از ضمیر 
ای در عباراتی چون: عامی بودن عدهکه حاکی از صحت مذه  راوی است و یا تصریح به 

و... لقي من وجوههم الحسن بن عرفة و محمد بن  کثیراا  کان سمع من حدیث العامة شیئاا »
 1.«عبد الملك الدقیقي و أبا حاتم الرازي و عباس الترقفی

پردازی نجاشی توجه نشود، ممکن است در برلی موارد، در تفکیک  اگر به هدف عبارت
های جانبی با مشک  مواجه شویم. ولی آنچه که دارای اهمیت است، نه و دادهبین ترجمۀ ضمنی 

 های مستقیم و غیرمستقیم نجاشی است.گیری از تمام داده این تفکیک، بلکه توجه و بهره

 جمع بندی و نتیجه گیری
 توان منعکس نمود:های زیر میحاص  مقاله در گزاره

های نگارشی نجاشی در کتاب رجالش، عنوان یکی از سبکترجمۀ ضمنی را، به. 5
 ۀشده، که در عرصیادکرد نجاشی از لویشاوندانِ مؤلف مدل »گونه شناساند: توان اینمی

وابستگی «. »اندآفرینی داشته و در بیشینۀ موارد، مؤلف کتاب نبودهانتقال احادیث، نقش
، «مؤلف نبودن»و در بیشینۀ موارد « راوی حدیث بودن»، «لویشاوندی با صاح  مدل 

 شرط ترجمۀ ضمنی در رجال نجاشی است.سه پیش
ترین دستاوردهای توصیفی توان یکی از اصلیبه مدح و ذم را می« توصیف راویان». 1

سوم موارد آن، رخ توجه به پدیدۀ ترجمۀ ضمنی در رجال نجاشی دانست که در حدود یک
نیز از دیگر دستاوردهای توصیفی  و تعاملات حدیثی راوی« طبقۀ روایی»داده است. بررسی 

 توجه به ترجمۀ ضمنی است. 
ترین دستاوردهای تحلیلی پدیدۀ ترجمۀ ضمنی عبارت است از: یکم: اثبات مهم. 7

ناقلان شفاهی؛ دوم: توثیق غیرصاح  کتاب حدیثی. منظور از ناقلان شفاهی احادیث، 
مکتوبات لود،  ۀ، و نه با ارائلود را به صورت شفاهی ۀداشتاند که احادیث دریافتکسانی

 اند. دادهشان انتقال میبه شاگردان
توان انحصار دیگر نمی ،شدهتوثیق ضمنیِ  شدگانِ با توجه به آمار قاب  توجه ترجمه. 0

                                                      
  .023ش ،531ص ،رجال نجاشی، .1
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تعلق توثیق به راویان صاح  اثر و کتاب را پذیرفت. بررسی توثیقات کتاب رجال طوسی و 
 های حدیثی شیعه، مؤید آن است.دانرجال کشی و نیز توجه به ماهیت لان

ویژه رجال نجاشی، از ضرورات در اصول رجالی شیعه، به« های جانبیداده»توجه به . 5
اطلاعات  ۀ، معمولاا  قصد ارائ«های جانبیداده»پژوهش رجالی است. نجاشی، در 

ست. ولی شده اراویان دیگر را نداشته و هدفش، تبیین نقش راوی مدل  ۀشناسی دربارراوی
ها و استخراج گونه دادهتواند با کنار هم چیدن ایناین، پژوهشگر رجالی است که می

های جانبی، بیشتر در مباحثی چون: مطال  ثانوی، برداشتی رجالی را ثمر دهد. داده
های فعالیت راویان در عرصۀ شناسی  و گونهشنالت ارتباطات روایی،  اطلاعات طبقه

 آید.کار می انتقال احادیث، به

 منابع و مآخذ
لاحیاء  مؤسسة آل البیت :قم ،منهج المقال في تحقیق أحوال الرجال، استرآبادی، محمد بن علی .5

 ق.5011، 5، چالتراث
 ق. 5075، 7قم: مؤسسة النشر الاسلامی، چ ،قاموس الرجال ،تقی تستری، محمد .1
، قم: یند انتقال حدیث از کوفه به قمبازخوانی فرا ،ابراهیم بن هاشمسیدعلیرضا،  ،حسینی شیرازی .7

 ش.5044، 5چرود آبی، 
، تهران: سازمان مطالعه و ها فرایندها پیامدهااعتبارسنجی احادیث شیعه؛ زیرساخت________،  .0

 ش.5791، 1ها )سمت(، چتدوین کت  علوم انسانی دانشگاه
، قم: العلامة الحلی( قوال فی معرفة الرجال )رجالخلاصة الأحسن بن یوسف، علامه حلی،  ،حلی .1

 ق.5041، 1الشریف الرضی، چ
 ش. 5701، 5، تهران: دانشگاه تهران، چالرجال، بن داود حسن بن علی ،حلی .2
  ق.5011، 1، چ، قم: مؤسسه امام صادقکلیات فی علم الرجال ،سبحانی، جعفر .3
تبة ، قم: مکالفهرست )فهرست کتب الشیعة و اصولهم(محمد بن الحسن،  شیخ طوسی، طوسی، .1

 ق. 5014، 5المحقق الطباطبایی، چ
 ش. 5737، 7، قم: مؤسسة النشر الاسلامی، چرجال الطوسی، ________ .9

 ش.5795، 5البلاغه(، چؤسسه قرآن و نهج)م ، قم: نشرا دانش رجالابوطال ،  ،نژادعلی .54
آثار ، تهران: مرکز نشر رجال الکشّی )اختیارمعرفة الرجال( ،محمد بن عمر بن عبدالعزیزکشی،  .55

 ق. 5010، 0علامه مصطفوی، چ
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 ق. 5043، 0، تهران: دار الکت  الاسلامیة، چيالکاف ،کلینی، محمد بن یعقوب .51
، 5، چلإحیاء التراث موسسة آل البیت :قم ،علم الرجال يالمقال ف حیتنقعبدالله،  ،یمامقان .57

 ق.5075
 ش. 5721م، ، قم: مؤسسة النشر الاسلامی، ششرجال النجاشیاحمد بن علی، نجاشی،  .50
  ش.5711، 5.1اسلامی نور، ویرایش ، قم: مرکزتحقیقات کامپیوتری علومدرایة النورنرم افزار  .51
، 7.1اسلامی نور، ویرایش )نور(، قم: مرکزتحقیقات کامپیوتری علوم الاحادیثجامعنرم افزار  .52

  ش.5794
 .ش5791اسلامی، ، قم: مرکزتحقیقات کامپیوتری علومرجال شیعهنرم افزار  .53
 


